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II

(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2019/98 AL COMISIEI
din 21 ianuarie 2019

de deschidere a unei proceduri de licitatie pentru achizitionarea de lapte praf degresat in perioada
de interventie public 1 martie-30 septembrie 2019

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organizdri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 si (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului ('),

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1370/2013 al Consiliului din 16 decembrie 2013 privind misuri pentru
stabilirea anumitor ajutoare si restitutii in legiturd cu organizarea comund a pietelor produselor agricole (3), in special
articolul 3 alineatul (6),

avand in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/1240 al Comisiei din 18 mai 2016 de stabilire
a normelor de aplicare a Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce
priveste interventia publici si ajutorul pentru depozitarea privatd (), in special articolul 12 alineatul (1),

intrucat:

(1) In conformitate cu articolul 12 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, interventia publici este disponibild pentru
lapte praf degresat de la 1 martie la 30 septembrie.

(2)  Regulamentul (UE) nr. 1370/2013 prevede cd limita cantitativd pentru achizitia de lapte praf degresat la pret fix
este stabilitd la zero tone pentru anul 2019.

(3)  In conformitate cu articolul 3 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1370/2013, trebuie deschisd, prin urmare,
o procedurd de licitatie pentru achizitionarea de lapte praf degresat de la inceputul perioadei de interventie
publicd din 2019.

(4)  Titlul II capitolul II sectiunea 3 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/1240 prevede norme pentru
achizitionarea prin intermediul unei proceduri de licitatie.

(5)  In conformitate cu articolul 9 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/1240, ar
trebui stabilit termenul pand la care statele membre pot sd notifice Comisiei toate ofertele admisibile de
participare la licitatie.

(6)  In scopul unei administriri eficiente, statele membre ar trebui s3 utilizeze, pentru notificdrile transmise Comisiei,
sistemele informatizate previzute in Regulamentul delegat (UE) 20171183 al Comisiei (*) si in Regulamentul de
punere in aplicare (UE) 2017/1185 al Comisiei (),

() JOL 347,20.12.2013,p. 671.

() JOL 346,20.12.2013,p. 12.

() JOL206,30.7.2016,p. 71.

(*) Regulamentul delegat (UE) 2017/1183 al Comisiei din 20 aprilie 2017 de completare a Regulamentelor (UE) nr. 1307/2013 si (UE)
nr. 1308/2013 ale Parlamentului European si ale Consiliului in ceea ce priveste notificdrile citre Comisie de informatii i documente
(JOL171,4.7.2017,p. 100).

() Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2017/1185 al Comisiei din 20 aprilie 2017 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentelor

(UE) nr. 1307/2013 si (UE) nr. 1308/2013 ale Parlamentului European si ale Consiliului in ceea ce priveste notificirile citre Comisie ale

informatiilor i documentelor, precum si de modificare si abrogare a mai multor regulamente ale Comisiei O L 171, 4.7.2017, p. 113).
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Deschiderea procedurii de licitatie

In perioada 1 martie-30 septembrie 2019, este deschisi o procedurd de licitatie pentru achizitionarea de lapte praf
degresat in cadrul interventiei, in conformitate cu conditiile prevdzute in titlul II capitolul II sectiunea 3 din
Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/1240 si in prezentul regulament.

Articolul 2
Depunerea ofertelor de participare la licitatie

(1)  Perioadele in care pot fi depuse oferte se incheie la ora 11.00 (ora Bruxelles-ului) in a treia zi de marti a lunii. Cu
toate acestea, in luna august, data-limitd de depunere a ofertelor de participare la licitatie este a patra zi de marti din
aceastd luni, la ora 11.00 (ora Bruxelles-ului).

In cazul in care ziua de marti este zi de sirbatoare legald, termenul este ziua lucritoare precedentd la ora 11.00 (ora
Bruxelles-ului).

(2)  Ofertele se depun la agentiile de pliti aprobate de statele membre (°).

Articolul 3
Notificarea transmisd Comisiei

Notificarea previzuti la articolul 9 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/1240 se
efectueazd pand la ora 16.00 (ora Bruxelles-ului), in datele-limitd de depunere a ofertelor de participare la licitatie
prevazute la articolul 2 din prezentul regulament, in conformitate cu Regulamentul delegat (UE) 2017/1183 si cu
Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2017/1185.

Articolul 4
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 21 ianuarie 2019.

Pentru Comisie,
Pentru Presedinte,
Jerzy PLEWA
Director general

Directia Generald Agriculturd si Dezvoltare Rurald

(°) Adresele agentiilor de plati sunt disponibile pe site-ul web al Comisiei Europene http://ec.europa.cufagriculture/milk/policy-
instruments/index_en.htm


http://ec.europa.eu/agriculture/milk/policy-instruments/index_en.htm
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 201 9/99 AL COMISIEI
din 22 ianuarie 2019

de incheiere a anchetei noi privind absorbtia misurilor referitoare la importurile de tuburi si tevi
din fontd ductili (cunoscuti si sub denumirea de fontd cu grafit sferoidal) originare din India fira
modificarea misurilor in vigoare

COMISIA EUROPEANA,

avind 1in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) 2016/1036 al Parlamentului European si al Consiliului din 8 iunie 2016 privind
protectia impotriva importurilor care fac obiectul unui dumping din partea tirilor care nu sunt membre ale Uniunii
Europene (') (denumit in continuare ,regulamentul de bazd”), in special articolul 9 alineatul (2) si articolul 12,

intrucat:

1. PROCEDURA
1.1. Misuri in vigoare

Misurile aflate in vigoare in prezent constau intr-o taxd antidumping definitivd instituitd prin Regulamentul de
punere in aplicare (UE) 2016/388 al Comisiei () de instituire a unei taxe antidumping definitive asupra
importurilor de tuburi si tevi din fontd ductild (cunoscutd si sub denumirea de fontd cu grafit sferoidal) originare
din India, astfel cum a fost modificat prin Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/1369 (%).

Produsul in cauzi face, de asemenea, obiectul unei taxe compensatorii definitive impuse prin Regulamentul de
punere in aplicare (UE) 2016/387 al Comisiei (*). Cu toate acestea, taxa compensatorie nu face obiectul acestei
noi anchete.

1.2. Cererea de deschidere a unei anchete noi privind absorbtia masurilor

Comisia a primit o cerere de deschidere a unei anchete noi privind absorbtia misurilor in vigoare, in temeiul
articolului 12 din regulamentul de baza.

Cererea a fost depusid la data de 16 martie 2018 de citre Saint-Gobain PAM, Saint-Gobain PAM Deutschland
GmbH, Saint-Gobain PAM Espaiia S.A. si Duktus (Production) GmbH (denumiti in continuare ,solicitantii”), patru
producitori din Uniune reprezentind peste 90 % din productia totald a Uniunii de tuburi si tevi din fontd ductild.

Solicitantul a prezentat suficiente elemente de probd care justifici redeschiderea anchetei antidumping.
Solicitantul a sustinut cd preturile de revanzare citre clientii neafiliati din Uniune au scizut dupd perioada initiald
de anchetd si dupd instituirea taxelor antidumping si ¢ aceasta a impiedicat efectele corective preconizate ale
mdsurilor in vigoare. Elementele de probd prezentate in cerere au aritat cd tendinta de scidere a preturilor de
revanzare nu se poate explica prin alti factori, cum ar fi variatiile preturilor materiei prime.

1.3. Redeschiderea anchetei antidumping

La data de 30 aprilie 2018, Comisia a anuntat o redeschidere a anchetei antidumping, printr-un aviz publicat in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene (denumit in continuare ,avizul de redeschidere”) ().

Aceastd noud anchetd s-a referit la taxele antidumping actuale de 14,1 % instituite in cazul Jindal Saw Limited
(denumit in continuare ,Jindal”) si societdtile sale afiliate si in cazul ,tuturor celorlalte societdti”, astfel cum se
prevede la articolul 1 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/388.

() JOL176,30.6.2016, p. 21.

() Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/388 al Comisiei din 17 martie 2016 de instituire a unei taxe antidumping definitive
asupra importurilor de tuburi si tevi din fontd ductild (cunoscutd si sub denumirea de fontd cu grafit sferoidal) originare din India
(JOL73,18.3.2016, p. 53).

(®) Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/1369 al Comisiei din 11 august 2016 de modificare a Regulamentului (UE) 2016/388 de
instituire a unei taxe antidumping definitive asupra importurilor de tuburi si tevi din fontd ductild (cunoscut si sub denumirea de fontd
cu grafit sferoidal) originare din India (O L 217, 12.8.2016, p. 4).

(*) Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/387 al Comisiei din 17 martie 2016 de instituire a unei taxe compensatorii definitive
asupra importurilor de tuburi i tevi din fontd ductild (cunoscutd si sub denumirea de fontd cu grafit sferoidal) originare din India
(JOL73,18.3.2016, p. 1).

() JOC151,30.4.2018, p. 57.
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(13)

(14)

(16)

(18)

1.4. Piartile interesate

In avizul de redeschidere, Comisia a invitat partile interesate sd o contacteze pentru a participa la ancheta noud.
In plus, Comisia a informat in mod specific solicitantul, exportatorii, producitorii-exportatori si importatorii
cunoscuti a fi interesati, precum si autoritatile tirii in cauzd, cu privire la deschiderea unei anchete noi privind
absorbtia mdsurilor si i-a invitat sd participe.

Partilor interesate li s-a oferit posibilitatea de a-si face cunoscute opiniile in scris si de a solicita si fie audiate de
Comisie sifsau de consilierul-auditor pentru proceduri comerciale. Jindal a solicitat si i s-a acordat o audiere in
fata Comisiei.

1.5. Noua anchetd privind producitorii-exportatori

Comisia a trimis un chestionar societdtii Jindal si societdtilor sale afiliate si a invitat alti producitori-exportatori si
se facd cunoscuti in termen de 15 zile de la publicarea avizului de redeschidere.

Un producitor-exportator indian, Electrosteel Castings Limited, s-a manifestat in termenul stabilit, dar nu a fost
vizat de noua anchetd, deoarece nu face obiectul unei taxe antidumping definitive in temeiul articolului 1 din
Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/388.

Alti doi producitori-exportatori indieni, Electrotherm (India) si Tata Metaliks Limited, s-au manifestat dupa
expirarea termenului. Aceste societdti sunt supuse ratei aplicabile ,tuturor celorlalte societdti” la articolul 1 din
Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/388, care a fost stabilit, in cadrul anchetei initiale, la nivelul taxei
antidumping individuale de 14,1 % pentru Jindal. Ambele societdti au realizat, in perioada anchetei noi, vanziri
neglijabile in Uniune din punctul de vedere al absorbtiei. Avand in vedere faptul ci aceste societdti s-au prezentat
prea tarziu, Comisia nu le-a trimis un chestionar.

1.6. Esantionarea importatorilor neafiliati

Pentru a decide dacd constituirea esantionului era necesard si, in caz afirmativ, pentru a constitui un esantion,
Comisia a solicitat importatorilor neafiliati sd furnizeze informatiile specificate in avizul de redeschidere. Niciun
importator nu s-a prezentat.

1.7. Rispunsuri la chestionar

Comisia a trimis societdtii Jindal un chestionar, la care aceasta a rispuns.

1.8. Vizite de verificare

Comisia a cdutat si a verificat toate informatiile considerate a fi necesare in scopul efectudrii prezentei anchete
noi. Vizita de verificare efectuatd in temeiul articolului 16 din regulamentul de bazi s-a desfisurat la sediile
urmdtoarelor societdti: Jindal Saw Italia SpA, Trieste, Italia (denumitd in continuare ,Jindal Italia”). Jindal Italia este
singura societate afiliatd a Jindal in Uniune (a se vedea punctul 3.1).

1.9. Publicarea de informatii

La 24 octombrie 2018, Comisia a trimis tuturor pdrtilor interesate un document de informare care continea
faptele si considerentele esentiale pe baza cdrora Comisia a propus incheierea noii anchete. Pirtile interesate au
fost informate cu privire la termenul in care pot sd prezinte observatii referitoare la document. Doud entitdti,
solicitantul si Jindal, au reactionat la publicarea de informatii. Solicitantul a cerut i i s-a acordat o audiere in fata
Comisiei. Observatiile prezentate de pdrtile interesate au fost examinate si luate in considerare, dupd caz.

1.10. Perioadele din cadrul anchetei noi privind absorbtia misurilor

Perioada anchetei noi privind absorbtia mésurilor (,PANPAM”) a fost cuprinsd intre 1 aprilie 2017 si 31 martie
2018. Perioada in cauzi a fost cuprinsi intre 1 aprilie 2016 si 31 martie 2018. Perioada anchetei initiale (,PAI”)
a fost cuprinsa intre 1 octombrie 2013 si 30 septembrie 2014.

2. PRODUSUL IN CAUZA

Produsul in cauzi este definit ca tuburi si tevi din fontd ductild (cunoscutd si sub denumirea de fontd cu grafit
sferoidal), cu exceptia tuburilor si tevilor din fontd ductild necptusite la interior si la exterior (,tevi necdptusite”),
clasificate in prezent la codurile NC ex 7303 00 10 si ex 7303 00 90 (coduri TARIC 7303 00 10 10,
7303 00 90 10), originare din India (denumit in continuare ,produsul in cauzd”).
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(19)

(20)

(1)

(24)

(26)

(28)

3. CONSTATARI

O anchetd noud vizand absorbtia masurilor efectuatd in temeiul articolului 12 din regulamentul de bazi are drept
scop sd stabileascd dacd, dupd instituirea masurilor initiale in ceea ce priveste produsul in cauzd, preturile de
export au scdzut sau nu sau dacd nu a existat o variatie a preturilor de revanzare ori a preturilor de vanzare
ulterioard in Uniune sau daci aceastd variatie a fost insuficientd. intr-o a doua etapd, in cazul in care se conclu-
zioneazd cd mdsura ar fi trebuit s conducd la o modificare a acestor preturi, pentru a elimina prejudiciul stabilit
anterior in conformitate cu articolul 3 din regulamentul de bazd, preturile de export trebuie reevaluate in
conformitate cu articolul 2 din regulamentul de bazd, iar marjele de dumping trebuie recalculate pentru a tine
seama de preturile de export reevaluate.

3.1. Modificiri ale modelului de afaceri al Jindal si ale vanzarilor Uniunii

Dupd instituirea mdsurilor, vanzirile Jindal citre Uniune au scdzut cu aproximativ 90 % in comparatie cu cele din
PAL Vanzirile Jindal in Uniune, la [mai putin de 2 000 de tone metrice], reprezintd in prezent [mai putin de
0,5 % din consumul Uniunii.

In plus, incepand cu PAL au avut loc schimbiri in structura de vanzari a Jindal. In cursul PAI, Jindal a avut trei
societdti de vanzdri afiliate in Regatul Unit, Spania si, respectiv, Italia, in timp ce in cursul PANPAM, a rimas doar
societatea afiliatd din Italia. Jindal Italia reprezintd marea majoritate a vanzirilor societdtii Jindal citre Uniune,
doar cu exporturi directe limitate.

In plus, in cursul PANPAM, Jindal a vandut citre mai putini clienti ([mai putin de jumitate prin comparatie cu
PAI]) in mai putin state membre ([mai putin de jumdtate prin comparatie cu PAI]) decét in ancheta initiald. Jindal
a vandut, de asemenea, un numdr mult mai mic de tipuri de produse (numir de control al produsului — NCP):
([mai putin de jumdtate prin comparatie cu PAI]).

3.2. Analiza evolutiei preturilor

Atunci cind stabileste dacd a existat o scidere a preturilor de export, Comisia stabileste de reguld pentru fiecare
producitor-exportator examinat preturile sale de export in cursul PANPAM si compari aceste preturi cu preturile
de export corespunzitoare determinate in cursul PAL Cu toate acestea, avand in vedere volumele foarte mici ale
vanzdrilor directe la export, astfel cum se descrie in considerentul (21), pretul de export direct al Jindal in Uniune
citre clienti independenti nu a putut fi comparat in mod semnificativ. Intrucat analiza preturilor ar trebui si se
bazeze pe pretul citre primul client independent si avind in vedere faptul ci societitile afiliate Jindal din Spania
si Regatul Unit nu mai existd, Comisia gi-a bazat analiza doar pe pretul de revinzare al Jindal Italia citre primul
client neafiliat.

Avénd in vedere volumele foarte limitate luate in considerare §i modificirile tipurilor de produse evidentiate la
punctul 3.1, orice comparatie bazatd pe numerele de control ale produselor nu a fost reprezentativd si, prin
urmare, nu a putut duce la o analizd pertinentd.

Pentru o analizd indicativd, Comisia a efectuat o comparatie bazatd pe pretul mediu ponderat global per kilogram
al tuturor tipurilor de produse pentru vanzdrile realizate de Jindal Italia citre primul client neafiliat. Comisia
a constatat cd pretul de revanzare al societdtii Jindal a crescut in medie cu [peste 10 %] intre PANPAM si PAI
reflectind astfel [peste 80 %] din taxa antidumping de 14,1 %.

In plus, o parte din vanzirile Jindal in cursul PANPAM au avut loc pe baza preturilor stabilite in cadrul licitatiilor
inainte de instituirea mdsurilor. Nu se poate astepta ca pretul de vanzare al acestor vanzari si se fi schimbat si,
prin urmare, o comparatie a preturilor are o relevanta limitata.

In urma publicirii informatiilor, solicitantul a prezentat diverse afirmatii. In primul rand, solicitantul a sustinut c3
Comisia ar trebui s ia in considerare trei factori externi: taxa compensatorie de 8,7 %, taxa vamald conventionald
de 3,2 % si rata de schimb dintre rupia indiand (INR) si euro (EUR).

In ceea ce priveste taxa compensatorie, solicitantul a afirmat ci majorarea prefului de revanzare trebuie si fie
atribuitd in primul rand taxei compensatorii pana la nivelul de 8,7 %. Comisia a remarcat ci noua anchetd este
limitatd la presupusa absorbtie a taxei antidumping. In orice caz, constatirile prezentei anchete aratd ci Jindal
Italia si-a majorat preturile peste nivelul taxei compensatorii instituite in 2016. Prin urmare, aceastd afirmatie
a fost respinsd.

In ceea ce priveste taxa vamald conventionald, solicitantul a remarcat faptul ci taxa vamali conventionald pentru
produsul in cauzi s-a schimbat intre PAI si PANPAM de la 0 % la 3,2 %. Intr-adevir, produsele care corespund
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sistemului generalizat de categorii de preferinte S-15a, care includ produsele mentionate la capitolul 73, inclusiv
produsul in cauzd, fac in prezent obiectul unei taxe vamale conventionale de 3,2 %. Solicitantul a sustinut cd
aceastd schimbare ar trebui si fie luati in considerare la evaluarea cresterii pretului de revinzare. Comisia
a confirmat cd taxa a fost deja luatd in considerare in analiza prezentatd pdrtilor interesate. Cu toate acestea,
Comisia a observat cd, in cazul in care cresterea taxei vamale conventionale nu a fost luati in considerare,
cregterea constatatd a pregurilor ar fi fost mai mare. Deoarece niciuna dintre cele doud abordiri nu ar modifica
constatirile privind cresterea suficientd a preturilor, Comisia a lisat deschisi intrebarea dacd cresterea taxei
vamale conventionale ar trebui luatd in considerare sau nu pentru compararea preturilor in acest caz.

(30) in ceea ce priveste cursul de schimb, solicitantul a sustinut ci ar trebui si se {ind seama de modificarea ratei de
schimb dintre EUR si INR. Acesta a sustinut c3, intrucat valoarea INR in raport cu EUR a crescut, competitivitatea
preturilor exporturilor indiene a scdzut. Comisia a considerat cd modificarile cursurilor de schimb valutar pot fi
un factor de luat in considerare in situatiile in care facturarea este efectuati intr-o monedd strdind. Cu toate
acestea, In acest caz, comparatia s-a bazat pe pretul de revinzare, care a fost facturat in EUR atét in cursul PAJ
cat si in cursul PANPAM, astfel incat a fost utilizatd aceeasi monedd pentru a se estima valoarea cresterii
preturilor. Prin urmare, orice ajustdri datorate unor modificiri ale cursului de schimb dintre INR si EUR nu au
fost justificate, iar cererea a fost respinsi.

(31) In al doilea rand, solicitantul a sustinut, de asemenea, ci vanzirile prin licitatie nu se pot considera nereprezen-
tative si ¢ ar trebui incluse. Comisia a clarificat faptul cd aceste vanzdri nu au fost excluse din comparatia
preturilor [a se vedea considerentul (26) de mai sus].

(32) In al treilea rand, solicitantul a sustinut c3, pentru a fi consideratd semnificativ, variatia pretului de revanzare ar
fi trebuit sa fie cel putin echivalentd cu nivelul taxei impuse. Comisia a remarcat cd evaluarea se face de la caz la
caz si cd pragul legal pentru constatarea absorbtiei nu tine de faptul dacd evolutia preturilor este semnificativa, ci
mai degrabd dacd nu a existat o variatie a preturilor de revanzare sau dacd aceasta a fost insuficientd, anulind
astfel efectul taxei antidumping. In acest caz, Comisia a constatat ci o crestere a preturilor cu mai mult de 10 %
nu poate fi consideratd insuficientd.

(33) In al patrulea rand, solicitantul a solicitat Comisiei sd investigheze produsele importate de Jindal Italia din uzina
Jindal din Emiratele Arabe Unite sau din orice altd sursd, pentru a confirma ci respectivele importuri nu au fost
originare din India sau ci au fost clasificate altfel in mod eronat. Comisia a observat cd aceastd afirmatie se referd
mai degrabd la o prezumtie de eludare, care nu face obiectul unei noi anchete privind absorbtia mésurilor.

(34) In al cincilea rand, solicitantul a afirmat ci Comisia ar fi trebuit si compare nu numai preful de revanzare al
Jindal Italia in PANPAM cu cel al Jindal Italia in cursul PAL ci si pretul de revinzare al fostelor filiale ale Jindal din
Spania si Regatul Unit in cursul PAL Solicitantul a sustinut ¢ aceastd abordare ar fi justificati, deoarece taxa
antidumping se referd la toate vanzdrile realizate de Jindal.

(35) Comisia a considerat ci o astfel de comparatie nu ar fi adecvatd si nu ar conduce la rezultate semnificative, avand
in vedere in special gama de produse, termenii de livrare si monedele de facturare. Prin urmare, Comisia
a sustinut ¢ o comparatie a preturilor de vanzare ale Jindal Italia era singurul criteriul de referintd adecvat. Cu
toate acestea, din motive de exhaustivitate, Comisia a efectuat o simulare in care a comparat pretul de revanzare
practicat de Jindal Italia in cursul PANPAM cu pretul de revanzare al tuturor filialelor Jindal in cursul PAL
Simularea a ardtat cd pretul de revanzare ar fi crescut, in medie, si mai mult (cu [peste 13 %]) intre PANPAM si
PAL Prin urmare, o astfel de analizd, in pofida relevantei sale limitate, ar fi consolidat concluzia Comisiei in
cadrul acestei noi anchete.

(36) In cele din urmi, solicitantul a cerut informatii cu privire la vanzirile directe ale Jindal citre Uniune. Comisia
a constatat cd volumele nu au putut fi considerate semnificative ([mai putin de 300 de tone]) si ci acestea au fost
vandute in principal in conditii de livrare diferite de cele din ancheta initiald. Prin urmare, nu s-a putut realiza
o comparatie pertinentd. In consecintd, aceste vanziri au fost excluse din comparatia pregurilor.

3.3. Concluzie

(37) Avand in vedere volumele limitate si lipsa de comparabilitate, Comisia nu a putut realiza o analizd concludentd si
detaliati a preturilor pentru Jindal. Cu toate acestea, astfel cum s-a mentionat in considerentul (25), Comisia
a constatat cd, in ansamblu, pretul de revinzare al Jindal Italia a crescut in comparatie cu PAI si cd, prin urmare,
misurile au condus la o evolutie pozitivd a preturilor intr-o misurd asemanitoare cu cea a taxei in cauzi. In plus,
avind 1n vedere sciderea semnificativd a volumelor, Comisia a constatat cd efectul masurilor nu a fost subminat.
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(38)

(39)

(40)

(41)

(42)

(43)

In absenta cooperarii si avand in vedere volumele neglijabile ([mai putin de 0,1 %] din consumul Uniunii)
vandute de alti producitori-exportatori indieni care fac obiectul prezentei anchete noi, Comisia a considerat cd
constatirile de mai sus se aplicd si pentru ,toate celelalte societiti”. In acest sens, Comisia a observat cd datele
statistice disponibile pentru ,toate celelalte societdti” nu au putut fi considerate semnificative, avand in vedere
volumele reduse si absenta informatiilor privind canalele de vanzare ale altor producitori-exportatori indieni care
fac obiectul prezentei anchete noi. Cu toate acestea, cu titlu orientativ, Comisia a observat cd datele privind
preturile pentru volumul de vanzdri neglijabil, colectate cu ajutorul bazei de date statistice privind importurile,
prevazutd la articolul 14 alineatul (6) din regulamentul de bazd, au ardtat un pret mediu pentru ,toate celelalte
societdti”, care a fost similar cu pretul mediu practicat de Jindal.

Prin urmare, Comisia a considerat ¢ masurile au avut un efect in ceea ce priveste Jindal si ,toate celelalte
societdti” mentionate la articolul 1 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/388.

Avand in vedere aceste constatiri, Comisia nu a considerat ci este necesar si procedeze la recalcularea taxei.

4. COMUNICAREA CONSTATARILOR $I CONCLUZIE

Dupd cum se prevede la punctul 1.9 de mai sus, Comisia a informat toate partile interesate cu privire la faptele si
motivele principale pe baza cdrora intentioneazd si inchidd noua anchetd privind absorbtia masurilor.
Observatiile au fost analizate si luate in considerare in cazurile in care acest lucru a fost justificat.

Din motivele mentionate mai sus, Comisia a concluzionat ¢ noua anchetd privind absorbtia masurilor ar trebui
incheiatd fard modificarea misurilor in vigoare.

Prezentul regulament este in conformitate cu avizul Comitetului instituit prin articolul 15 alineatul (1) din
Regulamentul (UE) 2016/1036,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Ancheta noud privind absorbtia masurilor referitoare la importurile de tuburi si tevi din fontd ductild (cunoscutd si sub
denumirea de fontd cu grafit sferoidal) originare din India in temeiul articolului 12 din Regulamentul (UE) 2016/1036 se
incheie fdrd modificarea misurilor in vigoare.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 22 ianuarie 2019.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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DECIZII

DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2019/100 A COMISIEI
din 22 ianuarie 2019

de modificare a anexei la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE privind misurile zoosanitare
de combatere a pestei porcine africane in anumite state membre

[notificatd cu numdrul C(2019) 615]

(Text cu relevantd pentru SEE)
COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 89/662/CEE a Consiliului din 11 decembrie 1989 privind controlul veterinar in cadrul
schimburilor intracomunitare in vederea realizdrii pietei interne ('), in special articolul 9 alineatul (4),

avand in vedere Directiva 90/425/CEE a Consiliului din 26 iunie 1990 privind controalele veterinare §i zootehnice
aplicabile in schimburile din cadrul Uniunii cu anumite animale vii si produse in vederea realizdrii pietei interne (3, in
special articolul 10 alineatul (4),

avand in vedere Directiva 2002/99/CE a Consiliului din 16 decembrie 2002 de stabilire a normelor de sinitate animald
care reglementeazd productia, transformarea, distributia si introducerea produselor de origine animald destinate
consumului uman (%), in special articolul 4 alineatul (3),

intrucat:

(1)  Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE a Comisiei () stabileste mdsurile zoosanitare de combatere a pestei
porcine africane in anumite state membre in care au fost confirmate cazuri de respectiva boald la porci domestici
sau silbatici (statele membre in cauzd). In pirtile I-IV din anexa la decizia de punere in aplicare respectivd sunt
mentionate si delimitate anumite zone din statele membre in cauzd, diferentiate in functie de nivelul de risc,
estimat pe baza situatiei epidemiologice a bolii respective. Anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE
a fost modificatd de mai multe ori pentru a se tine seama de evolutia situatiei epidemiologice in Uniune in ceea
ce priveste pesta porcind africand, evolutie care trebuie sd fie reflectatd in anexa respectivi. Anexa la Decizia de
punere in aplicare 2014/709/UE a fost modificatd cel mai recent prin Decizia de punere in aplicare (UE)
2018/2015 a Comisiei (°), in urma unor cazuri recente de pestd porcind africand aparute in Letonia, Lituania si
Polonia.

(2)  Riscul de raspandire a pestei porcine africane in rndul faunei silbatice este legat de rispandirea natural lentd
a acestei boli in randul efectivelor de porci silbatici §i, de asemenea, de activitatea umand, astfel cum
a demonstrat recenta evolutie epidemiologicd a acestei boli in Uniune §i cum a fost documentat de Autoritatea
Europeand pentru Siguranta Alimentard (EFSA) in avizul stiintific al Grupului pentru sinitatea si bundstarea
animalelor, publicat la 14 iulie 2015; in raportul stiintific al EFSA privind analizele epidemiologice referitoare la
pesta porcind africand in statele baltice si in Polonia, publicat la 23 martie 2017; in raportul stiintific al EFSA
privind analizele epidemiologice referitoare la pesta porcind africand in statele baltice si in Polonia, publicat la
8 noiembrie 2017; si in raportul stiintific al EFSA privind analizele epidemiologice referitoare la pesta porcind
africand in Uniunea Europeand, publicat la 29 noiembrie 2018 (°).

(") JOL395,30.12.1989,p.13.

() JOL 224, 18.8.1990, p. 29.

() JOL18,23.1.2003,p. 11.

(*) Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE a Comisiei din 9 octombrie 2014 privind misurile zoosanitare de combatere a pestei porcine
africane in anumite state membre si de abrogare a Deciziei de punere in aplicare 2014/178/UE (JOL 295, 11.10.2014, p. 63).

() Decizia de punere in aplicare (UE) 2018/2015 a Comisiei din 17 decembrie 2018 de modificare a anexei la Decizia de punere in aplicare
2014/709/UE privind misurile zoosanitare de combatere a pestei porcine africane in anumite state membre (JO L 322, 18.12.2018,
p.57).

(°) EFSA Journal 2015;13(7):4163; EFSA Journal 2017;15(3):4732; EFSA Journal 2017;15(11):5068; EFSA Journal 2018;16(11):5494.
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3)

)

(10)

Directiva 2002/60/CE a Consiliului () prevede mdsurile minime care trebuie luate la nivelul Uniunii pentru
combaterea pestei porcine africane. In particular, articolul 9 din Directiva 2002/60/CE prevede stabilirea unei
zone de protectie si de supraveghere in situatia in care pesta porcind africand a fost confirmatd in mod oficial la
porci dintr-o exploatatie, iar articolele 10 si 11 din respectiva directivd prevdd mdsurile care trebuie luate in
zonele de protectie si de supraveghere pentru a se preveni rispandirea bolii respective. In plus, articolul 15 din
Directiva 2002/60/CE prevede mdsurile care trebuie luate in situatia in care pesta porcind africand este
confirmatd la porci sdlbatici, inclusiv punerea sub supraveghere epidemiologicid oficiald a exploatatiilor de porci
din zona definitd ca fiind afectatd de cazuri de infectie. Experientele recente au ardtat cd mdsurile prevazute in
Directiva 2002/60/CE sunt eficace pentru a controla raspandirea respectivei boli, in particular mdsurile care
prevad curdtarea si dezinfectarea exploatatiilor in care s-au constatat cazuri de infectie.

Luand in considerare eficacitatea masurilor aplicate in statele membre in conformitate cu Directiva 2002/60/CE,
in particular a celor prevdzute la articolul 10 alineatul (4) litera (b), la articolul 10 alineatul (5) si la articolul 15
din respectiva directivd, si in conformitate cu mdsurile de reducere a riscurilor vizind pesta porcinid africand
previzute in Codul sanitar pentru animale terestre al Organizatiei Mondiale pentru Sinitatea Animalelor, anumite
zone din Polonia, mentionate in prezent in partea IIl a anexei la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE ar
trebui si fie mentionate de acum in partea Il a anexei respective, avand in vedere expirarea perioadei de trei luni
de la data curdtdrii si dezinfectdrii finale a exploatatiilor in care s-au constatat cazuri de infectie. Avand in vedere
cd partea III a anexei la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE contine zonele in care situatia epidemiologicd
este incd in evolutie si foarte dinamicd, in situatia in care se aduc orice modificiri zonelor mentionate in partea
respectiva trebuie si fie acordatd intotdeauna o atentie deosebitd efectelor asupra zonelor din jur.

In plus, in noiembrie 2018 au fost observate citeva cazuri de pestd porcind africand la porcii sdlbatici din
regiunea Dobrich din Bulgaria. Decizia de punere in aplicare (UE) 2018/1698 a Comisiei (*) a fost adoptatd ca
raspuns la cazurile respective. Decizia de punere in aplicare (UE) 2018/1698 se aplicd pand la 10 februarie 2019
si prevede faptul cd zonele in care se inregistreazd cazuri de infectii stabilite de Bulgaria si in care se aplicd
mdsurile prevdzute la articolul 15 din Directiva 2002/60/CE trebuie sd cuprindd cel putin zonele mentionate in
anexa la respectiva decizie de punere in aplicare.

Respectivele cazuri de pestd porcind africand aparute in Bulgaria constituie un nivel crescut de risc care ar trebui
s3 fie reflectat in anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE. In consecint, zona in care s-au inregistrat
cazuri de infectii din regiunea Dobrich din Bulgaria ar trebui sd fie inclusi de acum in partea II a anexei
respective.

De la data adoptirii Deciziei de punere in aplicare (UE) 2018/2015 au apirut noi cazuri de pestd porcind africand
la porci silbatici din Polonia, Ungaria si Belgia, care trebuie, de asemenea, si fie reflectate in anexa la Decizia de
punere in aplicare 2014/709/UE.

In decembrie 2018 au fost observate citeva cazuri de pestd porcini africand la porci silbatici in diviziunile
administrative elblaski si rycki din Polonia, in zone mentionate in partea I a anexei la Decizia de punere in
aplicare 2014/709/UE. Aceste cazuri de pestd porcind africand apdrutd la porci silbatici constituie un nivel
crescut de risc care ar trebui si fie reflectat in anexa respectiva. In consecintd, aceste zone din Polonia afectate de
pestd porcind africand ar trebui incluse in lista din partea II, in loc de partea I, a anexei la Decizia de punere in
aplicare 2014/709/UE.

In plus, in decembrie 2018 au fost observate citeva cazuri de pesti porcind africani la porci silbatici in
diviziunile administrative ketrzynski, sochaczewski, garwolifiski, gizycki, lidzbarski, bielski §i suwalski din
Polonia, in imediata apropiere a unor zone mentionate in partea I a anexei la Decizia de punere in aplicare
2014/709/UE. Aceste cazuri de pestd porcina africand aparutd la porci salbatici constituie un nivel crescut de risc
care ar trebui s fie reflectat in anexa respectivi. In consecintd, aceste zone din Polonia afectate de pestd porcind
africand ar trebui incluse in lista din partea II, in loc de partea I, a anexei la Decizia de punere in aplicare
2014/709/UE.

In decembrie 2018 au fost observate citeva cazuri de pestd porcind africand la porci sdlbatici in diviziunile
administrative Heves si Borsod-Abatj-Zemplén din Ungaria, in imediata apropiere a unor zone mentionate in
partea [ a anexei la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE. Aceste cazuri de pestd porcind africand aparutd la
porci sdlbatici constituie un nivel crescut de risc care ar trebui si fie reflectat in anexa respectivi. In consecint,
aceste zone din Ungaria afectate de pestd porcind africand ar trebui incluse in lista din partea II, in loc de partea I,
a anexei la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE.

() Directiva 2002/60/CE a Consiliului din 27 iunie 2002 de stabilire a dispozitiilor specifice de combatere a pestei porcine africane si de
modificare a Directivei 92/119/CEE in ceea ce priveste boala Teschen si pesta porcind africand (JO L 192, 20.7.2002, p. 27).

() Decizia de punere in aplicare (UE) 2018/1698 a Comisiei din 9 noiembrie 2018 privind anumite misuri de protectie vizand pesta
porcind africand in Bulgaria JO L 282,12.11.2018, p. 15).
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(11)

(12)

(13)

In decembrie 2018 si in ianuarie 2019 au fost observate cteva cazuri de pestd porcini africand la porci silbatici
in provincia Luxembourg din Belgia in zone mentionate in partea I §i in imediata apropiere a unor zone
mentionate in partea I a anexei la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE. Aceste cazuri de pestd porcind
africand apdrutd la porci sdlbatici constituie un nivel crescut de risc care ar trebui si fie reflectat in anexa
respectivd. In consecintd, aceste zone din Belgia afectate de pestd porcind africand ar trebui incluse in lista din
partea II, in loc de partea I, a anexei la Decizia de punere in aplicare 2014709 UE.

Pentru a se tine seama de recentele evolutii ale situatiei epidemiologice a pestei porcine africane in Uniune si
pentru a combate Intr-un mod proactiv riscurile asociate rispandirii respectivei boli, ar trebui delimitate noi zone
cu risc inalt, avind o suprafatd suficientd, in Belgia, Bulgaria, Ungaria si Polonia, care ar trebui mentionate in
mod corespunzitor in pértile I si II ale anexei la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE. Prin urmare, anexa
la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE ar trebui modificatd in consecinta.

Misurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale,
produse alimentare §i hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE se inlocuieste cu textul care figureazd in anexa la prezenta decizie.

Articolul 2

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptati la Bruxelles, 22 ianuarie 2019.

Pentru Comisie
Vytenis ANDRIUKAITIS

Membru al Comisiei
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Anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE se inlocuieste cu urmatorul text:

1. Belgia

Urmdtoarele zone din Belgia:

in provincia Luxembourg:

ANEXA

LANEXA

PARTEA 1

— zona este delimitatd in sens orar de:

the border with France,
Rue Mersinhat,
N&18,

N83: Le Buisson des Cailles,

Rue des Sources,
Rue Antoine,

Rue de la Cure,
Rue du Breux,

Rue Blondiau,
Nouvelle Chiyue,
Rue de Martué,
Rue du Chéne,

Rue des Aubépines,
N85: Rue des Iles,

N894: Rue de Chiny, Rue de la Fontenelle, Rue du Millénaire, Rue de la Goulette, Pont saint Nicolas, Rue des
Combattants, Rue du Pré au bois,

N801: Rue Notre-Dame,
N894: Rue des Combattants, Rue des Tilleuls, Naleumont, Rue de Rindchay, Rue de la Distillerie,

N40: Rue de Luxembourg, Rue Ranci, Rue de la Chapelle,

Rue du Tombois,
Rue Du Pierroy,

Rue Saint-Orban,
Rue Saint-Aubain,
Rue des Cottages,
Rue de Relune,

Rue de Rulune,
Route de I'Ermitage,
N87: Route de Habay,
Chemin des Ecoliers,
Le Routy,

Rue Burgknapp,
Rue de la Halte,

Rue du Centre,

Rue de I'Eglise,

Rue du Marquisat,

Rue de la Carrieére,
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Rue de la Lorraine,

Rue du Beynert,

Millewée,

Rue du Tram,

Millewée,

N4: Route de Bastogne, Avenue de Longwy, Route de Luxembourg,
the border with the Grand Duchy of Luxembourg,

the border with France,

La N87 jusque son intersection avec la N871 au niveau de Rouvroy,
La N871 jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange,
La N883 jusque son intersection avec la N81 au niveau d’Aubange,
La N81 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411 jusque son intersection avec la N897,

La N897 jusque son intersection avec la N879,

La N879 jusque son intersection avec la N891,

La N891 jusque son intersection avec la N83,

La N83 jusque son intersection avec la N85,

La N85 jusque son intersection avec la frontiére avec la France,

the border with France.

. Bulgaria

Urmdtoarele zone din Bulgaria:

in regiunea Silistra:

whole municipality of Glavinitza,

whole municipality of Tutrakan,

whole municipality of Dulovo,

within municipality of Sitovo:

Bosna,
Garvan,
Irnik,

Iskra,

Nova Popina,
Polyana,
Popina,
Sitovo,

Yastrebna,

in regiunea Dobrich:

whole municipality of Baltchik,

whole municipality of General Toshevo,

whole municipality of Dobrich,

whole municipality of Dobrich-selska (Dobrichka),

within municipality of Krushari:

Severnyak,
Abrit,
Dobrin,

Alexandria,
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— Polkovnik Dyakovo,
— Poruchik Kardzhievo,
— Zagortzi,

— Zementsi,

— Koriten,

— Krushari,

— Bistretz,

— Efreytor Bakalovo,
— Telerig,

— Lozenetz,

— Krushari,

— Severnyak,

— Severtsi,

within municipality of Kavarna:
— Krupen,

— Belgun,

— Bilo,

— Septemvriytsi,

— Travnik,

whole municipality of Tervel, except Brestnitsa and Kolartzi,

in regiunea Ruse:

within municipality of Slivo pole:
— Babovo,

— Brashlen,

— Golyamo vranovo,

— Malko vranovo,

— Ryahovo,

— Slivo pole,

— Borisovo,

within municipality of Ruse:
— Sandrovo,

— Prosena,

— Nikolovo,

— Marten,

— Dolno Ablanovo,

— Ruse,

— Chervena voda,

— Basarbovo,

within municipality of Ivanovo:
— Krasen,

— Bozhichen,

— Pirgovo,

— Mechka,

— Trastenik,
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within municipality of Borovo:

Batin,

Gorno Ablanovo,
Ekzarh Yosif,
Obretenik,

Batin,

within municipality of Tsenovo:

Krivina,
Belyanovo,
Novgrad,
Dzhulyunitza,
Beltzov,
Tsenovo,
Piperkovo,

Karamanovo,

in regiunea Veliko Tarnovo:

within municipality of Svishtov:

Sovata,

Vardim,

Svishtov,
Tzarevets,
Bulgarsko Slivovo,
Oresh,

in regiunea Pleven:

within municipality of Belene:

Dekov,
Belene,
Kulina voda,

Byala voda,

within municipality of Nikopol:

Lozitza,

Dragash voyvoda,
Lyubenovo,
Nikopol,

Debovo,
Evlogievo,
Muselievo,
Zhernov,

Cherkovitza,

within municipality of Gulyantzi:

Somovit,
Dolni vit,
Milkovitsa,
Shiyakovo,
Lenkovo,
Kreta,

Gulyantzi,
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Brest,
Dabovan,
Zagrazhdan,
Gigen,

Iskar,

within municipality of Dolna Mitropoliya:

Komarevo,
Baykal,
Slavovitsa,
Bregare,
Orehovitsa,
Krushovene,
Stavertzi,

Gostilya,

in regiunea Vratz:

within municipality of Oryahovo:

Dolni vadin,
Gorni vadin,
Ostrov,
Galovo,
Leskovets,
Selanovtsi,

Oryahovo,

within municipality of Miziya:

Saraevo,
Miziya,
Voyvodovo,

Sofronievo,

within municipality of Kozloduy:

Harlets,
Glozhene,
Butan,

Kozloduy,

in regiunea Montana:

within municipality of Valtchedram:

Dolni Tzibar,
Gorni Tzibar,
Ignatovo,
Zlatiya,
Razgrad,
Botevo,
Valtchedram,
Mokresh,

within municipality Lom:

Kovatchitza,
Stanevo,

Lom,



L 20/16

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

23.1.2019

Zemphyr,

Dolno Linevo,
Traykovo,
Staliyska mahala,
Orsoya,

Slivata,

Dobri dol,

within municipality of Brusartsi:

Vasilyiovtzi,

Dondukovo,

in regiunea Vidin:

within municipality of Ruzhintsi:

Dinkovo,
Topolovets,

Drenovets,

within municipality of Dimovo:

Artchar,
Septemvriytzi,
Yarlovitza,
Vodnyantzi,
Shipot,

Izvor,

Mali Drenovetz,
Lagoshevtzi,

Darzhanitza,

within municipality of Vidin:

Vartop,
Botevo,
Gaytantsi,
Tzar Simeonovo,
Ivanovtsi,
Zheglitza,
Sinagovtsi,
Dunavtsi,
Bukovets,
Bela Rada,
Slana bara,
Novoseltsi,
Ruptzi,
Akatsievo,
Vidin,
Inovo,
Kapitanovtsi,
Pokrayna,
Antimovo,
Kutovo,

Slanotran,
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— Koshava,

— Gomotartsi.

3. Republica Cehd

Urmitoarele zone din Republica Ceha:
— okres Uherské Hradistg,
— okres Kroméfiz,
— okres Vsetin,
— Kkatastrélni tizem{ obci v okrese Zlin:
— Bélov,
— Biskupice u Luhacovic,
— Bohuslavice nad V14,
— Brumov,
— Bylnice,
— Divnice,
— Dobrkovice,
— Dolni Lhota u Luhacovic,
— Drnovice u Valasskych Klobouk,
— Halenkovice,
— Haluzice,
— Hradek na Vlarské draze,
— Hfivintv Ujezd,
— Jestfabi nad VI1afi,
— Kanovice u Luhacovic,
— Kelniky,
— Kladna-Zilin,
— Kochavec,
— Komdrov u Napajedel,
— Kiekov,
— Lipina,
— Lipova u Slavi¢ina,
— Ludkovice,
— Luhacovice,
— Machovs,
— MiroSov u Valasskych Klobouk,
— Myslocovice,
— Napajedla,
— Navojnd,
— Nedasov,
— Nedasova Lhota,
— Nevsova,
— Otrokovice,
— Petrtivka u Slavicina,
— Pohotelice u Napajedel,
— Polichno,
— Popov nad VIati,
— Potec,

— Pozlovice,
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— Rokytnice u Slavicina,
— Rudimoyv,

— Retechov,

— Sazovice,

— Sidonie,

— Slavicin,

— Smolina,

— Spytihnéy,

— Svaty Stépan,

— Sanov,

— Sarovy,

— Stitnd nad VIaH,

— Tichov,

— Tlumacov na Moravé,
— Valasské Klobouky,
— Velky Otechov,

— Vlachova Lhota,

— Vlachovice,

— Vrbétice,

— Zlutava.

4. Estonia

Urmaitoarele zone din Estonia:

— Hiiu maakond.

5. Ungaria

Urmdtoarele zone din Ungaria:

— Borsod-Abatj-Zemplén megye 651100, 651300, 651400, 651500, 651610, 651700, 651801, 651802,
651803, 651900, 652000, 652200, 652300, 652400, 652500, 652601, 652602, 652603, 652700, 652800,
652900, 653000, 653100, 653200, 653300, 653401, 653403, 653500, 653600, 653700, 653800, 653900,
654000, 654201, 654202, 654301, 654302, 654400, 654501, 654502, 654600, 654700, 654800, 654900,
655000, 655100, 655200, 655300, 655500, 655600, 655700, 655800, 655901, 655902, 656000, 656100,
656200, 656300, 656400, 656600, 657300, 657400, 657500, 657600, 657700, 657800, 657900, 658000,
658100, 658201, 658202, 658403, 659220, 659300, 659400, 659500, és 659602 kddszdmii vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Hajda-Bihar megye 900750, 900850, 900860, 900930, 900950, 901050, 901150, 901250, 901260, 901270,
901350, 901450, 901551, 901560, 901570, 901580, 901590, 901650, 901660, 901750, 901950, 902050,
902150, 902250, 902350, 902450, 902850, 902860, 902950, 902960, 903050, 903150, 903250, 903350,
903360, 903370, 903450, 903550, 904450, 904460, 904550, 904650, 904750, 904760, 905450 és 905550
kédszdmi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Heves megye 702350, 702450, 702550, 702750, 702850, 703350, 703360, 703450, 703550, 703610,
703750, 703850, 703950, 704050, 704150, 704250, 704350, 704450, 704550, 704650, 704750, 704850,
704950, 705050, 705250, 705350, és 705610 kodszamu vadgazdilkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750250, 750260, 750350, 750450, 750460, 750550, 750650,
750750, 750850, 750950, 751150, 752150 és 755550 kddszdmi vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye 550710, 550810, 551450, 551460, 551550, 551650, 551710, 552010, 552150, 552250,
552350, 552360, 552450, 552460, 552520, 552550, 552610, 552620, 552710, 552850, 552860, 552950,
552960, 552970, 553050, 553110, 553250, 553260, 553350, 553650, 553750, 553850, 553910 és 554050
kédszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 571250, 571350, 571550, 571610, 571750, 571760, 572250, 572350, 572550, 572850, 572950,
573360, 573450, 580050 és 580450 kddszamii vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,
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— Szabolcs-Szatmdr-Bereg megye 850650, 850850, 851851, 851852, 851950, 852350, 852450, 852550,
852750, 853560, 853650, 853751, 853850, 853950, 853960, 854050, 854150, 854250, 854350, 855250,
855350, 855450, 855460, 855550, 855650, 855660, 855750, 855850, 855950, 855960, 856012, 856050,
856150, 856260, 857050, 857150, 857350 és 857450 kddszdmu vadgazdilkodisi egységeinek teljes teriilete.

6. Letonia

Urmdtoarele zone din Letonia:

— Aizputes novada Aizputes, Ciravas, Lazas, Kazdangas pagasts un Aizputes pilséta,
— Alsungas novads,

— Durbes novada Dunalkas un Tadaiku pagasts,

— Kuldigas novada Gudenieku pagasts,

— Pavilostas novada Sakas pagasts un Pavilostas pilséta,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Ventspils novada Jarkalnes pagasts,
— Grobinas novada Bartas un Gaviezes pagasts,

— Rucavas novada Dunikas pagasts.

7. Lituania

Urmdtoarele zone din Lituania:
— Jurbarko rajono savivaldybé: Smalininky ir Viesvilés senifinijos,

— Kelmés rajono savivaldybé: Kelmés, Kelmés apylinkiy, Kraziy, Kukeciy, Lioliy, Pakrazancio senitnijos, Tytyvény
senitinijos dalis | vakarus ir $iaure nuo kelio Nr. 157 ir j vakarus nuo kelio Nr. 2105 ir Tytuvény apylinkiy
senitinijos dalis j $iaure nuo kelio Nr. 157 ir | vakarus nuo kelio Nr. 2105, ir Vaiguvos seniinijos,

— Mazeikiy rajono savivaldybé: Sedos, Serksnény ir Zidiky senitinijos,
— Pagégiy savivaldybeé,
— Plungés rajono savivaldybe,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Girkalnio ir Kalniijy senitnijos dalis j Siaur¢ nuo kelio Nr A1, Nemaksciy, Paliepiy,
Raseiniy, Raseiniy miesto ir Viduklés senitinijos,

— Rietavo savivaldybé,

— Skuodo rajono savivaldybé: Barstyciy ir Ylakiy senitinijos,

— Silalés rajono savivaldybé,

— Silutés rajono savivaldybé: Juknaiciy, Kinty, Silutés ir Usény senidinijos,

— Tauragés rajono savivaldybé: Lauksargiy, Skaudvilés, Tauragés, Mazony, Tauragés miesto ir Zygaiciy senifinijos.
8. Polonia

Urmdtoarele zone din Polonia:
w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:

— gmina Ruciane — Nida i cz¢$¢ gminy Pisz polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 58 oraz
miasto Pisz w powiecie piskim,

— gmina Milki, czg$¢ gminy Ryn polozona na poludnie od linii kolejowej taczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn,
cze$¢ gminy wiejskiej Gizycko polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 59 biegnaca od
zachodniej granicy gminy do granicy miasta Gizycko, na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 63
biegngcg od potudniowej granicy gminy do granicy miasta Gizycko i na poludnie od granicy miasta Gizycko
w powiecie gizyckim,

— gminy Mikotajki, Piecki, czg$¢ gminy Sorkwity polozona na potudnie od drogi nr 16 i czg$¢ gminy wiejskiej
Mragowo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 16 biegnaca od zachodniej granicy gminy

do granicy miasta Mragowo oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 59 biegnaca od wschodniej
granicy gminy do granicy miasta Mraggowo w powiecie mragowskim,

— gminy DZwierzuty i Swigtajno w powiecie szczycienskim.
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— cze$¢ gminy wiejskiej Lidzbark Warminiski polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 513
biegnaca od wschodniej granicy gminy do wschodniej granicy miasta Lidzbark Warminski oraz na poludniowy
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 51 i cze$¢ gminy Kiwity potozona na poludnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 513 w powiecie lidzbarskim,

— gminy Elblag, Gronowo Elblaskie, Markusy, Rychliki i cz¢s¢ gminy Tolkmicko niewymieniona w czedci II
zalgcznika w powiecie elblaskim oraz strefa wod przybrzeznych Zalewu Wislanego i Zatoki Elblaskiej,

— powiat miejski Elblag,
— gminy Barczewo, Biskupiec, Dobre Miasto, Jeziorany i Swiatki w powiecie olsztyriskim,

— gminy Milakowo, Maldyty i cze§¢ gminy Morag polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 519
biegngca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 527 i na wschdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 527 biegnacg od skrzyzowania z droga nr 519 do poludniowo - wschodniej granicy gminy w powiecie
ostrédzkim;

w wojewodztwie podlaskim:

— gminy Rudka, Wyszki, cz¢§¢ gminy Brafisk polozona na pélnoc od linii od linii wyznaczonej przez droge nr 66
biegnacg od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Brarisk i miasto Brarisk w powiecie bielskim,

— gmina Perlejewo w powiecie siemiatyckim,
— gminy Kolno z miastem Kolno, Maly Plock i Turo$l w powiecie kolnenskim,
— gmina Po$wigtne w powiecie biatostockim,

— gminy Kofaki Koscielne, Rutki, Szumowo, cz¢$¢ gminy Zambréw polozona na poludnie od linii wyznaczonej
przez droge nr S8 i miasto Zambréw w powiecie zambrowskim,

— gminy Kulesze Koscielne, Nowe Piekuty, Szepietowo, Klukowo, Ciechanowiec, Wysokie Mazowieckie z miastem
Wysokie Mazowieckie, Czyzew w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogrdd i Zbdjna w powiecie fomzyriskim;
w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Ceranéw, Koséw Lacki, Sabnie, Sterdyn, cz¢$¢ gminy Bielany polozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 63 i czg$¢ gminy wiejskiej Sokoldow Podlaski polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 63 w powiecie sokolowskim,

— gminy Grebkéw, Korytnica, Liw, Lochéw, Miedzna, Sadowne, Stoczek, Wierzbno i miasto Wegréw w powiecie
wegrowskim,

— gminy Rzekun, Troszyn, Lelis, Czerwin i Goworowo w powiecie ostroleckim,

— powiat miejski Ostroleka,

— powiat ostrowski,

— gminy Karniewo, Makéw Mazowiecki, Rzewnie i Szelkéw w powiecie makowskim,
— gmina Krasne w powiecie przasnyskim,

— gminy Mala Wie$ i Wyszogréd w powiecie plockim,

— gminy Ciechanéw z miastem Ciechandw, Glinojeck, Golymin — Osrodek, Ojrzen, Opinogéra Goérna i Sofisk
w powiecie ciechanowskim,

— gminy Baboszewo, Czerwinsk nad Wisla, Naruszewo, Plofisk z miastem Plonsk, Sochocin i Zaluski w powiecie
plonskim,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i czg§¢ gminy Winnica polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez
droge taczacy miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie puttuskim,

— gminy Branszczyk, Diugosiodlo, Rzasnik, Wyszkow, Zabrodzie i cz¢$¢ gminy Somianka polozona na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Jadéw, Klembow, Poswietne, Strachéwka i Tluszcz w powiecie wolominskim,

— gminy Dobre, Jakubéw, Kaluszyn, Stanistawdw, cze$¢ gminy Cegléw polozona na péinoc od linii wyznaczonej
przez droge biegnaca od zachodniej granicy gminy laczaca miejscowosci Wiciejow, Mienia, Cegléw i na wschod
od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Ceglow, Skwarne i Podskwarne biegnaca do wschodniej
granicy gminy i cze$¢ gminy Minsk Mazowiecki polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92
biegnaca od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Minsk Mazowiecki i na péinoc od linii wyznaczonej
przez droge biegnaca od wschodniej granicy miasta Mifisk Mazowiecki taczaca miejscowosci Targéwka, Budy
Barczgckie do wschodniej granicy gminy w powiecie mifiskim,

— gmina Zelechéw w powiecie garwolifiskim,
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— gminy Garbatka Letnisko, Gniewoszéw i Sieciechéw w powiecie kozienickim,
— gminy Baranéw i Jaktoréw w powiecie grodziskim,

— powiat zyrardowski,

— gminy Belsk Duzy, Bledéw, Goszczyn i Mogielnica w powiecie gréjeckim,

— gminy Bialobrzegi, Promna, Stara Blotnica, Wys$mierzyce i cz¢$¢ gminy Stromiec polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 48 w powiecie bialobrzeskim,

— gminy Jedlinsk, Jastrzebia i Pionki z miastem Pionki w powiecie radomskim,

— gminy 6w, Nowa Sucha, Rybno, Teresin, cz¢$¢ gminy wiejskiej Sochaczew polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 92 biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Sochaczew oraz na
poludniowy zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 50 biegnaca od péinocnej granicy gminy do granicy
miasta Sochaczew i czg$¢ miasta Sochaczew polozona na potudniowy zachdd od linii wyznaczonej przez drogi
nr 50 i 92 w powiecie sochaczewskim,

— gmina Policzna w powiecie zwoleniskim,
— gmina Solec nad Wista w powiecie lipskim;
w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Belzyce, Borzechéw, Niedrzwica Duza, Jablonna, Krzczondéw, Jastkow, Konopnica, Wolka, Glusk,
Strzyzewice i Wojciechéw w powiecie lubelskim,

— gminy Miaczyn, Nielisz, Sitno, Stary Zamo$¢, Komaréw-Osada i cze$¢ gminy wiejskiej Zamo$¢ polozona na
polinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie zamojskim,

— powiat miejski Zamo§¢,

— gminy Jeziorzany i Kock w powiecie lubartowskim,

— gminy Adaméw i Serokomla w powiecie tukowskim,

— gminy Kloczew, Nowodwor, Ryki, Ulez i miasto De¢blin w powiecie ryckim,

— gminy Janowiec, i czg$¢ gminy wiejskiej Pulawy polozona na zachdd od rzeki Wisly w powiecie putawskim,
— gminy Chodel, Karczmiska, Laziska, Opole Lubelskie, Poniatowa i Wilkéw w powiecie opolskim,

— gminy Melgiew, Rybczewice, miasto Swidnik i czgs¢ gminy Piaski polozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 17 biegnaca od wschodniej granicy gminy Piaski do skrzyzowania z droga nr S12 i na zachéd od
linii wyznaczonej przez droge biegnacg od skrzyzowania drég nr 17 i nr S12 przez miejscowo$¢ Majdan
Brzezicki do péinocnej granicy gminy w powiecie $widnickim;

— gminy Gorzkéw, Rudnik i Zotkiewka w powiecie krasnostawskim,

— gminy Belzec, Jarczéw, Lubycza Krélewska, Rachanie, Susiec, Ulhdwek i cze$¢ gminy taszczéw polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 852 w powiecie tomaszowskim,

— gminy Lukowa i Obsza w powiecie bilgorajskim,
— powiat miejski Lublin,

— gminy Kra$nik z miastem Kra$nik, Szastarka, Trzydnik Duzy, Urzedéw, Wilkolaz i Zakrzéwek w powiecie
krasnickim,

— gminy Modliborzyce i Potok Wielki w powiecie janowskim;
w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Horyniec-Zdrdj, Narol, Stary Dzikow, Wielkie Oczy i cz¢$¢ gminy Oleszyce polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy przez miejscowo$¢ Borchéw do skrzyzowania
z droga nr 865 w miejscowosci Oleszyce, a nastgpnie na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 865
biegngcg w kierunku péinocno-wschodnim do skrzyzowania z drogg biegnaca w kierunku pétnocno-zachodnim
przez miejscowo$¢ Lubomierz - na poludnie od linii wyznaczonej przez t¢ droge do skrzyzowania z droga
faczacyg miejscowosci Uszkowce i Nowy Dzikéw — na zachdd od tej drogi w powiecie lubaczowskim,

— gminy Laszki i Wigzownica w powiecie jarostawskim,

— gminy Pysznica, Zaleszany i miasto Stalowa Wola w powiecie stalowowolskim,
— gmina Gorzyce w powiecie tarnobrzeskim;

w wojewodztwie $wietokrzyskim:

— gminy Tartéw i Ozaréw w powiecie opatowskim,

— gminy Dwikozy, Zawichost i miasto Sandomierz w powiecie sandomierskim.
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9. Romania

Urmadtoarele zone din Roménia:
— Judetul Alba cu urmitoarea delimitare:
— La nord de drumul national nr. 7,
— Judetul Arad cu urmitoarea delimitare:
— La nord de linia descrisd de urmatoarele localitati:
— Macea,
— Siria,
— Barzava,
— Toc, care se afld la jonctiunea cu drumul national nr. 7,
— La nord de drumul national nr. 7,
— Restul judetului Arges care nu a fost inclus in partea III,
— Judetul Bistrita,
— Judetul Brasov,
— Judetul Cluj,
— Judetul Covasna,
— Judetul Harghita,
— Judetul Hunedoara cu urmitoarea delimitare:
— La nord de linia descrisd de urmatoarele localitati:
— Brdnisca,
— Municipiul Deva,
— Turdas,
— Localitdtile Zam si Aurel Vlaicu, care se afl3 la jonctiunea cu drumul national nr. 7,
— La nord de drumul national nr. 7,
— Judetul Iasi,
— Judetul Neamt,
— Judetul Valcea,
— Judetul Bistrita Nasaud,
— Restul judetului Maramures care nu a fost inclus in partea Il cu urmitoarele comune:
— Comuna Viseu de Sus,
— Comuna Borsa,
— Comuna Oarta de Jos,
— Comuna Suciu de Sus,
— Comuna Moisei,
— Comuna Coroieni,
— Comuna Targu Lipus,
— Comuna Vima Micd,
— Comuna Boiu Mare,
— Comuna Valea Chioarului,
— Comuna Ulmeni,
— Comuna Basesti,
— Orasul Baia Mare,
— Comuna Tautii Magherius,
— Comuna Cicarlau,

— Comuna Seini,
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Restul judetului Mehedinti care nu a fost inclus in partea IIl cu urmatoarele comune:

Comuna Ardusat,

Comuna Farcasa,

Comuna Salsig,

Comuna Asuaju de Sus,
Comuna Biita de sub Codru,
Comuna Bicaz,

Comuna Grosi,

Comuna Recea,

Comuna Baia Sprie,
Comuna Sisesti,

Comuna Cernesti,

Copalnic Manastur,

Comuna Dumbrdvita,
Comuna Cupseni,

Comuna Somcuta Mare,
Comuna Sicdldseni,
Comuna Remetea Chioarului,
Comuna Miresu Mare,

Comuna Arinis.

Comuna Garla Mare,
Hinova,

Burila Mare,

Gruia,

Pristol,

Dubova,

Municipiul Drobeta Turnu Severin,

Eselnita,

Silcia,

Devesel,
Svinita,
Gogosu,
Simian,
Orsova,
Obérsia Closani,
Baia de Aramai,
Bala,

Floresti,
Brosteni,
Corcova,
Isverna,

Balta,

Podeni,

Ciresu,

Tlovita,

Ponoarele,
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— llovit,

— Patulele,

— Jiana,

— Izvoru Barzii,
— Malovat,

— Bilvinesti,
— Breznita Ocol,
— Godeanu,

— Padina Mare,
— Corlatel,

— Vanju Mare,
— Vanjulet,

— Obdrsia de Camp,
— Vanatori,

— Vladaia,

— Punghina,

— Cujmir,

— Oprisor,

— Darvari,

— (dzdnesti,
— Husnicioara,
— Poroina Mare,
— Prunisor,

— Tdmna,

— Livezile,

— Rogova,

— Voloiac,

— Sisesti,

— Sovarna,

— Bilicita,

— Judetul Gorj.

PARTEA 1I
1. Belgia

Urmdtoarele zone din Belgia:

in provincia Luxembourg:

— zona este delimitatd in sens orar de:
— The border with France,
— La N85 jusque son intersection avec la N83 au niveau de Florenville,
— La N83 jusque son intersection avec la N891,
— La N891 jusque son intersection avec la N879 au niveau de Marbehan,
— La N879 jusque son intersection avec la N897 au niveau de Marbehan,
— La N897 jusque son intersection avec la E25 - E411,
— La E25 - E411 jusque son intersection avec la N81 au niveau de Weyler,
— La N81 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange,
— La N883 jusque son intersection avec la N88 au niveau d’Aubange,

— La N88 jusque son intersection avec la N871,
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— La N871 jusque son intersection avec la N87 au niveau de Rouvroy,
— La N87 jusque son intersection avec la frontiere avec la France,

— The border with France.

2. Bulgaria

Urmitoarele zone din Bulgaria:
in regiunea Silistra:
— within municipality of Kaynardzha:
— Voynovo,
— Kaynardzha,
— Kranovo,
— Zarnik,
— Dobrudzhanka,
— Golesh,
— Svetoslav,
— Polkovnik Cholakovo,
— Kamentzi,
— Gospodinovo,
— Davidovo,
— Sredishte,
— Strelkovo,
— Poprusanovo,
— Posey,
— within municipality of Alfatar:
— Alfatar,
— Alekovo,
— Bistra,
— Kautlovitza,
— Tzar Asen,
— Chukovetz,
— Vasil Levski,
— within municipality of Silistra:
— Glavan,
— Silistra,
— Aydemir,
— Babuk,
— Popkralevo,
— Bogorovo,
— Bradvari,
— Sratzimir,
— Bulgarka,
— Tsenovich,
— Sarpovo,
— Srebarna,
— Smiletz,
— Profesor Ishirkovo,

— Polkovnik Lambrinovo,
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— Kalipetrovo,

— Kazimir,

— Yordanovo,

within municipality of Sitovo:
— Dobrotitza,

— Lyuben,

— Slatina,

in regiunea Dobrich:

within municipality of Krushari:
— Kapitan Dimitrovo,

— Ognyanovo,

— Zimnitza,

— Gaber,

within municipality of Tervel:
— Brestnitza,

— Kolartzi,

within municipality Shabla:
— Shabla,

— Tyulenovo,

— Bozhanovo,

— Gorun,

— Gorichane,

— Prolez,

— Ezeretz,

— Zahari Stoyanovo,

— Vaklino,

— Granichar,

— Durankulak,

— Krapetz,

— Smin,

— Staevtsi,

— Tvarditsa,

— Chernomortzi,

within municipality of Kavarna:
— Balgarevo,

— Bozhurets,

— Vranino,

— Vidno,

— Irechek,

— Kavarna,

— Kamen briag,

— Mogilishte,

— Neykovo,

— Poruchik Chunchevo,
— Rakovski,

— Sveti Nikola,
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Seltse,

Topola,

Travnik,

Hadzhi Dimitar,
Chelopechene.

3. Republica Cehd

Urmdtoarele zone din Republica Ceha:

— katastrdlni (izemi obci v okrese Zlin:

Bohuslavice u Zlina,
Bratiejov u Vizovic,
Bfeznice u Zlina,
Bfezova u Zlina,
Bieztivky,

Desna u Zlina,
Dolnf Ves,
Doubravy,

Drzkovi,

Frystak,

Horni Lhota u Luhacovic,
Horni Ves u Frystaku,
HostiSova,

Hrobice na Moravé,
Hvozdni,
Chrastésov,
Jaroslavice u Zlina,
Jasennd na Moravé,
Karlovice u Zlina,
Kasava,

Kleciivka,

Kostelec u Zlina,
Kudlov,

Kvitkovice u Otrokovic,
Lhota u Zlina,
Lhotka u Zlina,
Lhotsko,

Lipa nad Dfevnici,
Loucka I,

Loucka I,

Louky nad Dfevnici,
Lukov u Zlina,
Lukovecek,
Lutonina,
Luzkovice,
Malenovice u Zlina,
Mladcovi,

Neubuz,
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Oldtichovice u Napajedel,
Ostrata,

Podhradi u Luhacovic,
Podkopnd Lhota,
Provodov na Moravé,
Prstné,

Priluky u Zlina,
Rackova,

Rakovd,

Sala$ u Zlina,
Sehradice,

Slopné,

Slusovice,

Stipa,

Tecovice,

Trnava u Zlina,

Ublo,

Ujezd u Valagskych Klobouk,
Velikovi,

Veseld u Zlina,
Vitova,

Vizovice,

Vickovd,

Vsemina,

Vysoké Pole,
Zadvefice,

Zlin,

Zelechovice nad Dfevnici.

4. Estonia

Urmadtoarele zone din Estonia:

5. Ungaria

Urmitoarele zone din Ungaria:

— Heves megye 700150, 700250, 700260, 700350, 700450, 700460, 700550, 700650, 700750, 700850,
700860, 700950, 701050, 701111, 701150, 701250, 701350, 701550, 701560, 701650, 701750, 701850,
701950, 702050, 702150, 702250, 702260, 702950, 703050, 703150, 703250, 703370, 705150, 705450 és
705510 kddszamu vadgazdilkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Szabolcs-Szatmdr-Bereg megye 850950, 851050, 851150, 851250, 851350, 851450, 851550, 851560,
851650, 851660, 851751, 851752, 852850, 852860, 852950, 852960,
853260, 853350, 853360, 853450, 853550, 854450, 854550, 854560,
854860, 854870, 854950, 855050, 855150, 856250, 856350, 856360,
856760, 856850, 856950, 857650, valamint 850150, 850250, 850260,
852150, 852250 és 857550 kddszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye 550110, 550120, 550130, 550210, 550310, 550320, 550450, 550460, 550510, 550610,
550950, 551010, 551150, 551160, 551250, 551350, 551360, 551810 és 551821 kédszamu vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

853050, 853150,
854650, 854660,
856450, 856550,
850350, 850450,

853160, 853250,
854750, 854850,
856650, 856750,
850550, 852050,
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— Borsod-Abatij-Zemplén megye 650100, 650200, 650300, 650400, 650500, 650600, 650700, 650800,
650900, 651000, 651200, 652100, 655400, 656701, 656702, 656800, 656900, 657010, 657100, 658310,
658401, 658402, 658404, 658500, 658600, 658700, 658801, 658802, 658901, 658902, 659000, 659100,
659210, 659601, 659701, 659800, 659901, 660000, 660100, 660200, 660400, 660501, 660502, 660600 és
660800 kodszdmu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Hajda-Bihar megye 900150, 900250, 900350, 900450, 900550, 900650, 900660, 900670 és 901850
kédszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete.

6. Letonia

Urmdtoarele zone din Letonia:
— Adazu novads,

— Aizputes novada Kalvenes pagasts,
— Aglonas novads,

— Aizkraukles novads,

— Aknistes novads,

— Alojas novads,

— Aliiksnes novads,

— Amatas novads,

— Apes novads,

— Auces novads,

— Babites novads,

— Baldones novads,

— Baltinavas novads,

— Balvu novads,

— Bauskas novads,

— Beverinas novads,

— Brocénu novada Blidenes pagasts, Remtes pagasta dala uz austrumiem no autocela 1154 un P109,
— Burtnieku novads,

— Carnikavas novads,

— (Césu novads,

— Cesvaines novads,

— (iblas novads,

— Dagdas novads,

— Daugavpils novads,

— Dobeles novads,

— Dundagas novads,

— Durbes novada Durbes un Vecpils pagasts,
— Engures novads,

— Erglu novads,

— Garkalnes novads,

— Gulbenes novads,

— lecavas novads,

— Ikskiles novads,

— llakstes novads,

— Inc¢ukalna novads,

— Jaunjelgavas novads,

— Jaunpiebalgas novads,

— Jaunpils novads,
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Jekabpils novads,
Jelgavas novads,
Kandavas novads,
Karsavas novads,
Keguma novads,
Kekavas novads,
Kocénu novads,
Kokneses novads,
Kraslavas novads,
Krimuldas novads,
Krustpils novads,

Kuldigas novada Edoles, Ivandes, Padures, Rendas, Kabiles,
Varmes pagasts, Kuldigas pilséta,

Lielvardes novads,
Ligatnes novads,

Limbazu novads,

Livanu novads,

Lubanas novads,

Ludzas novads,

Madonas novads,

Malpils novads,

Marupes novads,
Mazsalacas novads,
Meérsraga novads,
Nauksénu novads,

Neretas novads,

Ogres novads,

Olaines novads,

Ozolnieku novads,
Pargaujas novads,

Plavinu novads,

Preilu novads,

Priekules novads,

Priekulu novads,

Raunas novads,

republikas pilséta Daugavpils,
republikas pilséta Jelgava,
republikas pilséta Jekabpils,
republikas pilséta Jarmala,
republikas pilséta Rézekne,
republikas pilséta Valmiera,
Rézeknes novads,

Riebinu novads,

Rojas novads,

Ropazu novads,

Rugaju novads,

Rundales novads,

Rumbas, Kurmales, Pel¢u, Snépeles, Turlavas, Laidu un
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— Rujienas novads,
— Salacgrivas novads,
— Salas novads,

— Salaspils novads,

— Saldus novada Novadnieku, Kursi$u, Zvardes, Pampalu, Skedes, Nigrandes, Zanas, Ezeres, Rubas, Jaunauces un
Vadakstes pagasts,

— Saulkrastu novads,
— S€jas novads,

— Siguldas novads,
— Skriveru novads,
— Skrundas novads,
— Smiltenes novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Strencu novads,

— Talsu novads,

— Teérvetes novads,

— Tukuma novads,

— Vainodes novads,

— Valkas novads,

— Varaklanu novads,
— Varkavas novads,

— Vecpiebalgas novads,
— Vecumnieku novads,

— Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, Uzavas, Piltenes, Puzes, Ziru, Ugales, Usmas un Zleku pagasts,
Piltenes pilseta,

— Viesites novads,
— Vilakas novads,
— Vilanu novads,

— Zilupes novads.
7. Lituania

Urmdtoarele zone din Lituania:

— Alytaus rajono savivaldybé: Alovés, Butrimoniy, Daugy, Krokialaukio, Miroslavo, Nemunaicio, Pivasitiny Simno ir
Raitininky senitinijos,

— Anyks¢iy rajono savivaldybe,

— BirZy miesto savivaldybe,

— BirZy rajono savivaldybe,

— Druskininky savivaldybé,

— Elektrény savivaldybe,

— Ignalinos rajono savivaldybé,

— Jonavos rajono savivaldybe,

— Joniskio rajono savivaldybé: Kepaliy, Kriuky, Saugélaukio ir Satkiiny senidnijos,

— Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, Jurbarko miesto ir Jurbarky senitinijos,

— Kaisiadoriy miesto savivaldybe,

— Kaisiadoriy rajono savivaldybe,

— Kalvarijos savivaldybeé,

— Kauno miesto savivaldybe,
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— Kauno rajono savivaldybeg,

— Kazly Rados savivaldybe,

— Kelmés rajono savivaldybé: Tytuvény senitnijos dalis | rytus ir pietus nuo kelio Nr. 157 ir j rytus nuo kelio
Nr. 2105 ir Tytuvény apylinkiy senitinijos dalis { pietus nuo kelio Nr. 157 ir j rytus nuo kelio Nr. 2105, UZvencio
ir Saukény senitinijos,

— Kédainiy rajono savivaldybe,

— Kupiskio rajono savivaldybe,

— Lazdijy rajono savivaldybé: Budveiciy, Kap¢iamiescio, Krosnos, Kucitiny ir Noragéliy senitinijos,

— Marijampolés savivaldybé: Igliaukos, Gudeliy, Liudvinavo, Sasnavos, Sunsky senitinijos,

— Mazeikiy rajono savivaldybé: Serksnény, Zidiky ir Sedos senifinijos,

— Moléty rajono savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybeg,

— Panevézio rajono savivaldybeé,

— Pasvalio rajono savivaldybe,

— Radpviliskio rajono savivaldybé: Aukstelky senifinija, Baisogalos senifinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr. 144,
Radviliskio, Radviliskio miesto seniiinija, Seduvos miesto seniiinijos dalis i pietus nuo kelio Nr. A9 ir j vakarus
nuo kelio Nr. 3417,Tyruliy, Pakalniskiy, Sidabravo, Skémiy, Seduvos miesto senifinijos dalis j Siaure nuo kelio
Nr. A9 ir j rytus nuo kelio Nr. 3417, ir Siaulény seniinijos,

— Prieny miesto savivaldybé,

— Prieny rajono savivaldybé: Asmintos, Balbieriskio, I§lauzo, Naujosios Utos, Pakuonio, Silavoto ir Veiveriy
senitinijos,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Ariogalos, Betygalos, Pagojuky, Siluvos, Kalnyjy senifinijos ir Girkalnio seniiinijos
dalis j pietus nuo kelio Nr. A1,

— Rokigkio rajono savivaldybe,

— Sakiy rajono savivaldybeé,

— Salcininky rajono savivaldybe,

— Silutés rajono savivaldybé: Rusnés seniiinija,

— Sirvinty rajono savivaldybés,Svencioniy rajono savivaldybé,
— Tauragés rajono savivaldybé: Batakiy ir Gaurés senitinijos,

— TelSiy rajono savivaldybé: Degaiciy, Gadiinavo, Luokés, Nevarény, Ryskény, TelSiy miesto, Upynos, Varniy,
VieSvény ir Zarény senitinijos,

— Traky rajono savivaldybé,

— Ukmergés rajono savivaldybé,
— Utenos rajono savivaldybe,

— Varénos rajono savivaldybé,
— Vilniaus miesto savivaldybg,
— Vilniaus rajono savivaldybé,
— Vilkaviskio rajono savivaldybe,
— Visagino savivaldybe,

— Zarasy rajono savivaldybe.
8. Polonia

Urmitoarele zone din Polonia:
w wojewddztwie warminsko-mazurskim:
— Gminy Kalinowo, Prostki, Stare Juchy i gmina wiejska Etk w powiecie elckim,

— gminy Godkowo, Milejewo, Mlynary, Paslek i czes¢ obszaru ladowego gminy Tolkmicko potozona na poludnie od
linii brzegowej Zalewu Wislanego i Zatoki Elblaskiej do granicy z gming wiejska Elblag w powiecie elblaskim,
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— gminy Kruklanki, Wydminy, cz¢§¢ gminy Ryn polozona na pdlnoc od linii kolejowej faczacej miejscowosci
Gizycko i Ketrzyn i cze$¢ gminy wiejskiej Gizycko potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 59
biegngca od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Gizycko, na péinoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 63 biegnaca od potudniowej granicy gminy do granicy miasta Gizycko i na pélnoc od granicy miasta Gizycka
i miasto Gizycko w powiecie gizyckim,

— gmina Goldap, Dubeninki i cz¢$¢ gminy Banie Mazurskie polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 650 w powiecie gotdapskim,

— gmina Pozezdrze i czg$¢ gminy Wegorzewo polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63
biegngcg od potudniowo-wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 650, a nastgpnie na poludnie od
linii wyznaczonej przez droge nr 650 biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 63 do skrzyzowania z droga
biegngcg do miejscowosci Przystan i na wschod od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Przystan,
Pniewo, Kamionek Wielki, Radzieje, Dtuzec w powiecie wegorzewskim,

— powiat olecki,

— gminy Orzysz, Biala Piska i czg¢$¢ gminy Pisz polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 58
w powiecie piskim,

— gminy Gérowo Iaweckie z miastem Gérowo Haweckie, Bisztynek, czg$¢ gminy wiejskiej Bartoszyce potozona na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 51 biegnacg od pdlnocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 57 i na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 57 biegnacg od skrzyzowania z droga nr 51 do
poludniowej granicy gminy i miasto Bartoszyce w powiecie bartoszyckim,

— gmina Kolno w powiecie olsztynskim,
— powiat braniewski,

— gminy Ketrzyn z miastem Ketrzyn, Reszel i czg$¢ gminy Korsze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge biegnacg od wschodniej granicy laczacg miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na wschdd od linii
wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania z drogg nr 590
w miejscowosci Glitajny, a nastepnie na wschod od drogi nr 590 do skrzyzowania z drogg nr 592 i na potudnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590
w powiecie ketrzynskim,

— gminy Lubomino, Orneta, czg$¢ gminy Kiwity polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 513,
cze$¢ gminy wiejskiej Lidzbark Warminski polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 51 biegnaca
od potudniowo - zachodniej granicy gminy do poludniowo - zachodniej granicy miasta Lidzbark Warminski i na
poinoc od granic miasta Lidzbark Warminski oraz linii wyznaczonej przez droge nr 513 biegnaca od wschodniej
granicy gminy do wschodniej granicy miasta Lidzbark Warminski w powiecie lidzbarskim,

— czg$¢ gminy Sorkwity polozona na péinoc od drogi nr 16 i czg$¢ gminy wiejskiej Mragowo polozona na péinoc
od linii wyznaczonej przez droge nr 16 biegnaca od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Mragowo oraz
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 59 biegnacg od wschodniej granicy gminy do granicy miasta
Mragowo w powiecie mragowskim;

w wojewodztwie podlaskim:

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejnenski,

— gminy fomza, Pigtnica, Sniadowo, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie tomzyniskim,
— powiat miejski Lomza,

— gminy Mielnik, Nurzec - Stacja, Grodzisk, Drohiczyn, Dziadkowice, Milejczyce i Siemiatycze z miastem
Siemiatycze w powiecie siemiatyckim,

— powiat hajnowski,

— gminy Kobylin-Borzymy i Sokoly w powiecie wysokomazowieckim,

— cz¢$¢ gminy Zambréw polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie zambrowskim,
— gminy Grabowo i Stawiski w powiecie kolnenskim,

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grédek, Juchnowiec Koscielny, Lapy, Michalowo, Suprasl, Suraz,
Turoén Koscielna, Tykocin, Wasilkow, Zabtudéw, Zawady i Choroszcz w powiecie bialostockim,

— gminy Bocki, Orla, Bielsk Podlaski z miastem Bielsk Podlaski i czg¢$¢ gminy Brafisk potozona na potudnie od linii
od linii wyznaczonej przez droge nr 66 biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Brafsk
w powiecie bielskim,

— powiat suwalski,
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— powiat miejski Suwalki,
— powiat augustowski,

— powiat sokélski,

— powiat miejski Bialystok;

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Korczew, Kotun, Paprotnia, Przesmyki, Wodynie, Skérzec, Mokobody, Mordy, Siedlce, Suchozebry

i Zbuczyn i cz¢8¢ gminy Kotun polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci
Nowa Dgbréwka, Pier6g, Kotui wzdtuz ulicy Gorzkowskiego i Kolejowej do przejazdu kolejowego taczacego sig
z ulica Siedlecka, Broszkéw, Zukéw w powiecie siedleckim,

powiat miejski Siedlce,

gminy Repki, Jablonna Lacka, cz¢$¢ gminy Bielany polozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 63
i czg$¢ gminy wiejskiej Sokoléw Podlaski polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63
w powiecie sokotowskim,

powiat tosicki,

gminy Brochéw, Mlodzieszyn, czg$¢ gminy wiejskiej Sochaczew potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 92 biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Sochaczew oraz na pdélnocny wschéod od
linii wyznaczonej przez droge nr 50 biegnaca od pétnocnej granicy gminy do granicy miasta Sochaczew i czg$é
miasta Sochaczew polozona na péinocny wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 50 i 92 w powiecie
sochaczewskim,

powiat nowodworski,
gminy Joniec i Nowe Miasto w powiecie plonskim,

gminy Pokrzywnica, Swiercze i cze$¢ gminy Winnica polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
taczacy miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

gminy Dgbréwka, Kobytka, Marki, Radzymin, Wolomin, Zielonka i Zabki w powiecie wotominskim,
cze$¢ gminy Somianka polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

gminy Debe Wielkie, Halindéw, Latowicz, Mrozy, Siennica, Sulejéwek, cze$¢ gminy Cegléw polozona na poludnie
od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od zachodniej granicy gminy laczaca miejscowosci Wiciejow, Mienia,
Cegléw i na zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Ceglow, Skwarne i Podskwarne
biegngca do wschodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Mifnsk Mazowiecki polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 92 biegnaca od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Mifisk Mazowiecki i na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy miasta Minsk Mazowiecki laczaca
miejscowosci Targoéwka, Budy Barczackie do wschodniej granicy gminy i miasto Minsk Mazowiecki w powiecie
minskim,

gminy Borowie, Wilga, Garwolin z miastem Garwolin, Gérzno, Laskarzew z miastem Laskarzew, Maciejowice,
Parysow, Pilawa, Miastkéw KoScielny, Sobolew i Trojanéw w powiecie garwolifiskim,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— gminy Chynéw, Gréjec, Jasieniec, Pniewy i Warka w powiecie gréjeckim,

— gminy Milanéwek, Grodzisk Mazowiecki, Podkowa Le$na i Zabia Wola w powiecie grodziskim,

— gminy Grabéw nad Pilica, Magnuszew, Glowaczdéw, Kozienice w powiecie kozienickim,

— cz¢§¢ gminy Stromiec polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 48 w powiecie bialobrzeskim,
— powiat miejski Warszawa;

w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Borki, Czemierniki, Kgkolewnica, Komaréwka Podlaska, Wohyn i Radzyn Podlaski z miastem Radzyf

Podlaski w powiecie radzynskim,

— gminy Stoczek Lukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszéw, Krzywda, Stanin, czesé

gminy wiejskiej Lukéw polozona na wschdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegnaca od pdinocnej
granicy gminy do granicy miasta tukéw i na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 806 biegnaca od
wschodniej granicy miasta tukéw do wschodniej granicy gminy wiejskiej Lukow i miasto tukéw w powiecie
tukowskim,
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— gminy Janéw Podlaski, Koden, Tuczna, Lesna Podlaska, Rossosz, Lomazy, Konstantynéw, Piszczac, Rokitno, Biala
Podlaska, Zalesie, Terespol z miastem Terespol, Dreléw, Miedzyrzec Podlaski z miastem Migdzyrzec Podlaski
w powiecie bialskim,

— powiat miejski Biala Podlaska,

— gmina Leczna i cze$¢ gminy Spiczyn polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 829 w powiecie
feczyniskim,

— cz¢8¢ gminy Siemien polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 815 i cze§¢ gminy Milanéw
potozona na zachdd od drogi nr 813 w powiecie parczewskim,

— gminy NiedZwiada, Ostréwek, Abramdw, Firlej, Kamionka, Michéw i Lubartéw z miastem Lubartéw, w powiecie
lubartowskim,

— gminy Niemce i Garbéw w powiecie lubelskim,

— czg$¢ gminy Piaski polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 17 biegnaca od wschodniej granicy
gminy Piaski do skrzyzowania z droga nr S12 i na wschdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od
skrzyzowania drég nr 17 i nr S12 przez miejscowo$¢ Majdan Brzezicki do péinocnej granicy gminy w powiecie
$widnickim;

— gmina Fajstawice, Izbica, Kra$niczyn, cz¢$¢ gminy Krasnystaw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 17 biegnaca od péinocno — wschodniej granicy gminy do granicy miasta Krasnystaw, miasto Krasnystaw
i czg$¢ gminy Lopiennik Gorny polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17 w powiecie
krasnostawskim,

— gminy Dothobyczéw, Mircze, Trzeszczany, Werbkowice i czg§¢ gminy wiejskiej Hrubieszéw polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 844 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 74
i miasto Hrubieszéw w powiecie hrubieszowskim,

— gmina Telatyn, Tyszowce i czg$¢ gminy Laszczow polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 852
w powiecie tomaszowskim,

— cze$¢ gminy Wojstawice potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od pdinocnej granicy
gminy przez miejscowos$¢ Wojstawice do potudniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,

— gmina Grabowiec i Skierbieszéw w powiecie zamojskim,

— gminy Markuszéw, Naleczéw, Kazimierz Dolny, Kofiskowola, Kuréw, Wawolnica, Zyrzyn, Baranéw, cz¢éé gminy
wiejskiej Pulawy polozona na wschdd od rzeki Wisly i miasto Pulawy w powiecie putawskim,

— gminy Annopol, Dzierzkowice i GoScieradéw w powiecie kra$nickim,
— gmina J6zeféw nad Wislag w powiecie opolskim,

— gmina StgZyca w powiecie ryckim;

w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Radomys] nad Sanem i Zaklikéw w powiecie stalowowolskim.

PARTEA III
1. Letonia

Urmadtoarele zone din Letonia:

— Brocénu novada Cieceres un Gaiku pagasts, Remtes pagasta dala uz rietumiem no autocela 1154 un P109,
Brocénu pilséta,

— Saldus novada Saldus, Zirnu, Lutrinu un Jaunlutrinu pagasts, Saldus pilséta.
2. Lituania

Urmitoarele zone din Lituania:

— Akmenés rajono savivaldybe,

— Alytaus miesto savivaldybé,

— Alytaus rajono savivaldybé: Alytaus, Punios senifinijos,

— Birstono savivaldybé,

— Jurbarko rajono savivaldybé: Girdziy, Juodaiciy, Raudonés, Seredziaus,Skirsnemunés, Simkaiciyir Veliuonos
senidinijos,

— Joniskio rajono savivaldybé: Gaizaiciy, Gatauciy, Joniskio, Rudiskiy, Skaistgirio, Zagarés senitinijos,

— Lazdijy rajono savivaldybé: Lazdijy miesto, Lazdijy, Seirijy, Sestoky, SventeZerio, Teiziy ir Veisiejy seniinijos,
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— Marijampolés savivaldybé:Deguciy, Mokoly, Narto, Marijampolés senitinijos,
— Mazeikiy rajono savivaldybés: Laizuvos, Mazeikiy apylinkés, MazZeikiy, Reivy¢iy, Tirksliy ir Viek$niy senitinijos,
— Prieny rajono savivaldybé: Jiezno ir Stakliskiy seninijos,

— Radviligkio rajono savivaldybé: Baisogalos senifinijos dalis i rytus nuo kelio Nr. 144, Grinkiskio ir Saukoto
senitnijos,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Kalnyjy senitinijos ir Girkalnio senitinijos dalis j pietus nuo kelio Nr. A1,
— Siauliy miesto savivaldybeé,
— Siauliy rajono savivaldybe,

— Telsiy rajono savivaldybé: Tryskiy senifinija,
3. Polonia

Urmdtoarele zone din Polonia:
w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:

— gmina Sgpopol i czgs¢ gminy wiejskiej Bartoszyce polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 51
biegnaca od pdlnocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 57 i na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 57 biegnaca od skrzyzowania z droga nr 51 do potudniowej granicy gminy w powiecie bartoszyckim,

— gminy Srokowo, Barciany i cz¢$¢ gminy Korsze potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca
od wschodniej granicy taczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
faczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnacg do skrzyzowania z droga nr 590 w miejscowosci Glitajny,
a nastepnie na zach6d od drogi nr 590 do skrzyzowania z drogg nr 592 i na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590 w powiecie ketrzynskim,

— gmina Budry i cze$¢ gminy Wegorzewo polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegnaca
od potudniowo-wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 650, a nastgpnie na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 650 biegnacg od skrzyzowania z drogg nr 63 do skrzyzowania z droga biegnaca do
miejscowosci Przystan i na zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Przystan, Pniewo,
Kamionek Wielki, Radzieje, Diuzec w powiecie wegorzewskim,

— czg$¢ gminy Banie Mazurskie polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 650 w powiecie
goldapskim,

w wojewddztwie mazowieckim:
— gminy Domanice i WiSniew w powiecie siedleckim,
w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Bialopole, Dubienka, Chelm, Le$niowice, Wierzbica, Sawin, Ruda Huta, Dorohusk, Kamiefi, Rejowiec,
Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze, Zmudz i czg§¢ gminy Wojstawice potozona na
wschod od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Wojstawice do
potudniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,

— powiat miejski Chelm,

— gmina Siennica Rézana czg¢$¢ gminy Lopiennik Gorny polozona na wschdéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 17 i czg$¢ gminy Krasnystaw polozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 17 biegnaca od
péinocno — wschodniej granicy gminy do granicy miasta Krasnystaw w powiecie krasnostawskim,

— gminy Hanna, Hanisk, Wola Uhruska, Urszulin, Stary Brus, Wyryki i gmina wiejska Wlodawa w powiecie
wlodawskim,

— gminy Cycéw, Ludwin, Puchaczéw, Milejow i cz¢$¢ gminy Spiczyn polozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 829 w powiecie feczyniskim,

— gmina Trawniki w powiecie $widnickim,

— gminy Jablon, Podedwérze, Debowa Kloda, Parczew, Sosnowica, czg$¢ gminy Siemiefi polozona na wschdéd od
linii wyznaczonej przez droge nr 815 i czg$§¢ gminy Milanéw polozona na wschdd od drogi nr 813 w powiecie
parczewskim,

— gminy Slawatycze, Sosnéwka, i Wisznice w powiecie bialskim,
— gmina Ulan Majorat w powiecie radzynskim,

— gminy Ostréw Lubelski, Serniki i Usciméw w powiecie lubartowskim,
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— gmina Wojcieszkow i cze$¢ gminy wiejskiej Lukéw poltozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 63
biegngca od pdlnocnej granicy gminy do granicy miasta tukéw, a nastepnie na pdlnoc, zachéd, poludnie
i wschod od linii stanowigcej poinocna, zachodnia, potudniowg i wschodnig granice miasta Lukéw do jej
przeciecia si¢ z drogg nr 806 i na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 806 biegnacg od wschodniej
granicy miasta Eukow do wschodniej granicy gminy wiejskiej Lukéw w powiecie tukowskim,

— gminy Horodlo, Uchanie i cz¢$¢ gminy wiejskiej Hrubiesz6w polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 844 biegnaca od zachodniej granicy gminy wiejskiej Hrubieszoéw do granicy miasta Hrubieszéw oraz na
polnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 biegnaca od wschodniej granicy miasta Hrubieszow do
wschodniej granicy gminy wiejskiej Hrubieszow w powiecie hrubieszowskim,

w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Cieszanéw, Lubaczéw z miastem Lubaczéw i cze$¢ gminy Oleszyce polozona na pédinoc od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy przez miejscowo$¢ Borchéw do skrzyzowania
z droga nr 865 w miejscowosci Oleszyce, a nastgpnie na wschdod od linii wyznaczonej przez droge nr 865
biegngcg w kierunku péinocno-wschodnim do skrzyzowania z drogg biegnaca w kierunku pétnocno-zachodnim
przez miejscowo$¢ Lubomierz - na péinoc od linii wyznaczonej przez te¢ droge do skrzyzowania z droga taczaca
miejscowosci Uszkowce i Nowy Dzikéw — na wschdd od tej drogi w powiecie lubaczowskim.

4. Romania

Urmdtoarele zone din Romania:

— Zona oragului Bucuresti,

— Judetul Constanta,

— Judetul Satu Mare,

— Judetul Tulcea,

— Judetul Baciu,

— Judetul Bihor,

— Judetul Briila,

— Judetul Buziu,

— Judetul Cilirasi,

— Judetul Dambovita,

— Judetul Galati,

— Judetul Giurgiu,

— Judetul Ialomita,

— Judetul Tifov,

— Judetul Prahova,

— Judetul Silaj,

— Judetul Vaslui,

— Judetul Vrancea,

— Judetul Teleorman,

— Partea din judetul Maramures cu urmitoarele delimitari:
— Comuna Petrova,
— Comuna Bistra,
— Comuna Repedea,
— Comuna Poienile de sub Munte,
— Comuna Viseu de Jos,
— Comuna Ruscova,
— Comuna Leordina,
— Comuna Rozavlea,
— Comuna Stramtura,
— Comuna Barsana,

— Comuna Rona de Sus,
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Comuna Rona de Jos,
Comuna Bocoiu Mare,
Comuna Sighetu Marmatiei,
Comuna Sarasdu,

Comuna Campulung la Tisa,
Comuna Sdpanta,

Comuna Remeti,

Comuna Giulesti,

Comuna Ocna Sugatag,
Comuna Desesti,

Comuna Budesti,

Comuna Bdiut,

Comuna Cavnic,

Comuna Lipus,

Comuna Dragomiresti,
Comuna leud,

Comuna Silistea de Sus,
Comuna Sicel,

Comuna Cilinesti,

Comuna Vadu Izei,

Comuna Botiza,

Comuna Bogdan Vodi,
Localitatea Grosii Tibilesului, comuna Suciu de Sus,
Localitatea Viseu de Mijloc, comuna Viseu de Sus,

Localitatea Viseu de Sus, comuna Viseu de Sus.

Partea din judetul Mehedinti cu urmitoarele comune:

Comuna Strehaia,
Comuna Greci,

Comuna Brejnita Motru,
Comuna Butoiesti,
Comuna Stangaceaua,
Comuna Grozesti,
Comuna Dumbrava de Jos,
Comuna Bicles,

Comuna Bilicita,

Partea din judetul Arges cu urmitoarele comune:

Comuna Barla,

Comuna Mirosi,
Comuna Popesti,
Comuna Stefan cel Mare,
Comuna Slobozia,
Comuna Mozaceni,
Comuna Negrasi,
Comuna Izvoru,
Comuna Recea,

Comuna Cildéraru,
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Comuna Ungheni,
Comuna Harsesti,
Comuna Stolnici,
Comuna Vulpesti,
Comuna Rociu,

Comuna Lunca Corbului,
Comuna Costesti,
Comuna Mdrasesti,
Comuna Poiana Lacului,
Comuna Vedea,

Comuna Uda,

Comuna Cuca,

Comuna Mordresti,
Comuna Cotmeana,
Comuna Richitele de Jos,
Comuna Driganu-Olteni,
Comuna Bibana,
Comuna Bascoyv,
Comuna Mosoaia,
Municipiul Pitesti,
Comuna Albota,
Comuna Oarja,

Comuna Bradu,

Comuna Suseni,
Comuna Cateasca,
Comuna Ratesti,

Comuna Teiu,

— Judetul Olt,
— Judetul Dolj.

Italia

PARTEA IV

Urmadtoarele zone din Italia:

— intregul teritoriu al Sardiniei.”
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ACTE ADOPTATE DE ORGANISME CREATE PRIN
ACORDURI INTERNATIONALE

DECIZIA NR. 1 /2018 A SUBCOMITETULUI VAMAL UE-UCRAINA
din 21 noiembrie 2018

de inlocuire a protocolului I la Acordul de asociere UE-Ucraina privind definitia conceptului de
~produse originare” si metodele de cooperare administrativi [2019/101]

SUBCOMITETUL VAMAL UE-UCRAINA,

avand in vedere Acordul de asociere dintre Uniunea Europeand si statele membre ale acesteia, pe de o parte, si Ucraina,
pe de altd parte ('), in special articolul 26 alineatul (2),

avand in vedere protocolul I la Acordul de asociere dintre Uniunea Europeand si statele membre ale acesteia, pe de
o parte, si Ucraina, pe de altd parte, privind definitia conceptului de ,produse originare” si metodele de cooperare
administrativa,

intrucat:

(1)  Articolul 26 alineatul (2) din Acordul de asociere dintre Uniunea Europeand si statele membre ale acesteia, pe de
o parte, si Ucraina, pe de altd parte (denumit in continuare ,acordul”) face trimitere la protocolul I la acord
(denumit in continuare ,protocolul I”) in ceea ce priveste regulile de origine.

(2)  Acordul a intrat in vigoare la 1 septembrie 2017.

(3)  Articolul 39 din protocolul I prevede cd Subcomitetul vamal instituit in temeiul articolului 83 din titlul TV
capitolul 5 din acord poate decide si modifice dispozitiile protocolului respectiv si s inlocuiascd regulile de
origine previzute in respectivul protocol.

(4)  Conventia regionald cu privire la regulile de origine preferentiale pan-euro-mediteraneene (%) (denumiti in
continuare ,conventia”), urmareste si inlocuiascd protocoalele privind regulile de origine aflate in prezent in
vigoare in tdrile din zona pan-euro-mediteraneeand cu un singur act juridic.

(5) Uniunea Europeand a semnat conventia la 15 iunie 2011. La data de 16 mai 2017, Comitetul mixt instituit in
temeiul articolului 3 alineatul (1) din conventie a hotirdt ci Ucraina ar trebui si fie invitati s3 adere la
conventie (°).

(6)  Uniunea Europeand a depus instrumentul ei de acceptare la depozitarul conventiei la 26 martie 2012. Ucraina
a depus instrumentul ei de acceptare la depozitarul conventiei la 19 decembrie 2017. In consecintd, in aplicarea
articolului 10 alineatele (2) si (3) din conventie, aceasta a intrat in vigoare pentru Uniune la 1 mai 2012 si pentru
Ucraina la 1 februarie 2018.

(7) Prin urmare, protocolul I ar trebui inlocuit cu un nou protocol care sd facd trimitere la conventie,
ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Protocolul I la Acordul de asociere dintre Uniunea Europeani si statele membre ale acesteia, pe de o parte, si Ucraina, pe
de alti parte, privind definitia conceptului de produse originare, si metodele de cooperare administrativd, se inlocuieste
cu textul prevazut in anexa la prezenta decizie.

Articolul 2

Prezenta decizie se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene si in Buletinul Oficial al Ucrainei.

() JOL161,29.5.2014, p. 3.

() JOL54,26.2.2013, p. 4.

() Decizianr. 1/2017 a Comitetului mixt al Conventiei regionale cu privire la regulile de origine preferentiale pan-euro-mediteraneene din
16 mai 2017 in ceea ce priveste cererea Ucrainei de a deveni parte contractantd la Conventia regionald cu privire la regulile de origine
preferentiale pan-euro-mediteraneene [2017/1367] JOL 191, 22.7.2017, p. 11).
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Articolul 3
Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Se aplicd de la 1 ianuarie 2019.

Adoptatd la Bruxelles, 21 noiembrie 2018.

Pentru Subcomitetul vamal UE-Ucraina
Presedintele Secretari

E.P. DE PINNINCK D. WENCEL

N. BILOUS
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ANEXA

PROTOCOLUL I
PRIVIND DEFINITIA CONCEPTULUI DE ,PRODUSE ORIGINARE” SI METODELE DE COOPERARE ADMINISTRATIVA

Articolul 1
Reguli de origine aplicabile

(1) In scopul implementirii prezentului acord, se aplici apendicele I si dispozitiile relevante din apendicele 1I la
Conventia regionald cu privire la regulile de origine preferentiale pan-euro-mediteraneene (!) (denumitd in continuare
~conventia”).

(2)  Toate trimiterile la ,acordul relevant” din apendicele I si din dispozitiile relevante previzute in apendicele II la
conventie se interpreteazd ca trimiteri la prezentul acord.
Articolul 2
Solutionarea litigiilor

(1)  In cazul in care litigiile survenite in legiturd cu procedurile de verificare previzute la articolul 32 din apendicele I
la conventie nu pot fi solutionate intre autorititile vamale care solicitd verificarea si autorititile vamale responsabile cu
efectuarea verificdrii respective, ele sunt inaintate Subcomitetului vamal. Dispozitiile privind mecanismul de solutionare
a litigiilor de la capitolul 14 (Solutionarea litigiilor) din titlul IV (Comert si aspecte legate de comert) din prezentul acord
nu se aplicd.

(2) In toate cazurile, litigiile dintre importator si autorititile vamale din tara importatoare se solutioneazd in
conformitate cu legislatia tarii respective.
Articolul 3
Modificarea protocolului

Subcomitetul vamal poate decide cu privire la modificarea dispozitiilor prezentului protocol.

Articolul 4
Retragerea din conventie

(1)  Dacd fie Uniunea Europeand, fie Ucraina, notificd in scris depozitarului conventiei intentia de a se retrage din
conventie in conformitate cu articolul 9 din aceasta, Uniunea Europeand si Ucraina incep imediat negocierile cu privire
la regulile de origine in scopul punerii in aplicare a prezentului acord.

(2)  Pand la intrarea in vigoare a noilor reguli de origine negociate, prezentului acord i se aplicd in continuare regulile
de origine cuprinse in apendicele I si, dupd caz, dispozitiile relevante previzute in apendicele II la conventie, aplicabile la
data retragerii. Cu toate acestea, incepand din momentul retragerii, regulile de origine cuprinse in apendicele I si, dacd
este cazul, dispozitiile relevante previzute in apendicele II la conventie, se interpreteazd astfel incat s permitd cumulul
bilateral doar intre Uniunea Europeand si Ucraina.

Articolul 5

Dispozitii tranzitorii - cumulul

In pofida dispozitiilor articolului 16 alineatul (5) si ale articolului 21 alineatul (3) din apendicele I la conventie, in cazul
in care cumulul implicd numai statele AELS, Insulele Feroe, Uniunea Europeand, Turcia, participantii la procesul de
stabilizare i de asociere, Republica Moldova, Georgia si Ucraina, dovada originii poate fi constituitd de un certificat de
circulatie a marfurilor EUR.1 sau de o declaratie de origine.

() JOL54,26.2.2013,p. 4.
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RECTIFICARI

Rectificare la Regulamentul (UE) 2018/1977 al Consiliului din 11 decembrie 2018 privind
deschiderea si modul de gestionare a unor contingente tarifare autonome ale Uniunii pentru
anumite produse pesciresti pentru perioada 2019-2020

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 317 din 14 decembrie 2018)

La pagina 3, articolul 4 alineatul (4) a patra liniuta:
in loc de:  ,— obtinere de fasii;”,

se citeste:  ,— obtinere de flancuri;”.

La pagina 6, in anex3, la numdrul de ordine 09.2788, a patra coloand intitulati ,Denumire”:

in loc de:  ,Heringi (Clupea harengus, Clupea pallasii), cu o greutate de peste 100 g bucata sau fasii cu o greutate de peste

80 g bucata, cu exceptia ficatului, a icrelor si a laptilor, destinati prelucrarii”,

se citeste:  ,Heringi (Clupea harengus, Clupea pallasii), cu o greutate de peste 100 g bucata sau flancuri cu o greutate de

peste 80 g bucata, cu exceptia ficatului, a icrelor si a laptilor, destinati prelucrarii”.
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